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Product description:

Vococid is an etching liquid/gel containing 35 % phosphoric acid for
etching in the enamel etching or in the total-etch technique.

Vococid

Instructions for use

Indications:

Vococid is intended to etch only the part of the enamel and/or the dentine
(in total-etch-technique), which will subsequently be covered by a compo-
site material:

for composite fillings

for adhesive fixing of Maryland bridges, inlays, brackets and temporary
splinting

for sealing as caries prophylaxis

for linings to create a fixed bond (according to manufacturer’s instruc-
tions)

1s for the

Vococid is both simple to use and easily visible on the enamel due to the
blue colouring and consistency of the product:

With Vococid gel an exact application is possible (e. g. for etching the
enamel margins) and the liquid is suitable for treatment of larger surfaces.
Before using the gel for the first time and also after long storage times,
please apply just a little bit of the gel on a mixing pad to get a feeling for the
consistency and the application characteristics of the material.

Without total-etching (only etching of enamel):

Application of the gel: Apply Vococid directly from the cannula onto the
tooth.

Application of the liquid: Coat the surface of the enamel with one or two
applications of Vococid on a Pele Tim.

The enamel surface must be completely moist. If necessary, apply extra
etching liquid/gel.

Vococid should be allowed to act for the recommended period of time
as shown below:

approx. 20 s for regular enamel and for enamel of adolescents; approx.
30 s for devitalized teeth, deeply fluoridated enamel or enamel without
prisms (e.g. deciduous teeth).

After application rinse thoroughly with water, spraying each etched tooth for
at least 15 - 30 s. Afterwards the patient should not close his/her mouth. Dry
the etched surfaces thoroughly using an air blower.

Absolutely avoid contamination with saliva. In case of contamination, repeat
the etching process (10 s). Check the etched areas (chalky-white).

Total-etch-technique with dentine and enamel bonding materials (etch-
ing of enamel and dentine):

Etch entire cavity (enamel approx. 20 - 30 s, dentine max. 15 s). Remove
Vococid etching gel/liquid by suction, rinse and remove excess moisture
with an air-blower.

Instructions for filling an empty 2 ml syringe:

Wear protective gloves and safety glasses!

Remove the protection caps from the 30 ml supply syringe and the empty

2 ml syringe.

Ensure that the plunger of the empty 2 ml syringe is pressed down

completely.

Attach the 2 ml syringe to the 30 ml syringe and join them firmly by turning

the 2 ml syringe clockwise (Caution: Do not overtighten the thread!).

- Decant the etching gel from the 30 ml syringe into the 2 ml syringe by
slowly pulling the plunger of the 2 ml syringe (do not decant etching gel
from the 2 ml syringe back into the 30 ml syringe!).

- Detach the syringes from each other by slowly turning the 2 ml syringe

anticlockwise and close both syringes with their respective protection

caps.

To ensure batch traceability write the batch number and expiry date of the

30 ml syringe in use on one of the labels provided and attach it to the filled

2 ml syringe.

To use the 2 ml syringe remove the protection cap, attach the application

cannula and proceed in accordance with the above mentioned instruc-

tions for use.

Please note: 2 ml syringes may only be filled once, do not refill a second

time! The application cannulae, too, are disposable devices. Syringes and

application cannulae cannot be sterilised.

Warnings/precautionary measures:

Caution! Vococid contains phosphoric acid (35 %)!

Wear safety glasses and protective gloves!

Avoid contact with eyes, skin and mucous membranes. In the event of acci-
dental contact, rinse with plenty of water. Do not swallow!

In case of contact with eyes, rinse the eyes with water for 15 minutes and
seek medical advice.

Avoid contact with gingiva, lining materials containing calcium hydroxide
and neighbouring teeth.

If total etching is not used, cover the dentine before etching, if necessary.

It is recommended to cover adjacent teeth and etched enamel surfaces,
which are not covered with composite material, once or twice with a fluoride
varnish for remineralisation.

Storage:

Store at temperatures of 4 °C to 23 °C. Tightly close after use.

Only give completely emptied packages to recycling centers.

Vococid residues can be disposed of with waste water, when highly diluted
with water or neutralised.

Do not use after expiry date.

Our preparations have been developed for use in dentistry. As far as the
application of the products delivered by us is concerned, our verbal
and/or written information has been given to the best of our knowledge
and without obligation. Our information and/or advice do not relieve you
from examining the materials delivered by us as to their suitability for the
intended purposes of application. As the application of our preparations
is beyond our control, the user is fully responsible for the application. Of
course, we guarantee the quality of our preparations in accordance with the
existing standards and corresponding to the conditions as stipulated in our
general terms of sale and delivery.

Gebrauchsanweisung

Produktbeschreibung:
Vococid ist eine Atzfliissigkeit bzw. ein Atzgel mit 35 % Phosphorsaure zur
Anwendung der Schmelzétz- oder Total-Etch-Technik.

Indikationen:

Mit Vococid soll nur der Teil des Schmelzes bzw. des Dentins (bei
Total-Etch-Technik) angeatzt werden, der anschlieBend vom Kunststoff-
material Gberdeckt wird:

- unter Kunststoff-Fillungen

- zur adhasiven Befestigung von Klebebriicken, Inlays, Klebebrackets und
bei temporaren Schienungen

bei Versiegelung zur Kariesprophylaxe

bei Unterflillungen zur Herstellung eines festen Verbundes (nach Angaben
des Herstellers)

Anwendungshinweise:

Die Anwendung von Vococid ist durch die blauliche Einfarbung und die ver-
fligbaren Konsistenzen des Préparates erleichtert und kontrollierbar:
Vococid Gel erméglicht ein punktgenaues Auftragen (z. B. zur Atzung von
Schmelzrandern), die Flissigkeit eignet sich fiir eine groBflachigere Behand-
lung. Vor dem ersten Gebrauch und nach langerer Lagerung eine kleine
Menge Gel auf einen Mischblock applizieren, um sich mit der Viskositat und
den Applikationseigenschaften des Materials vertraut zu machen.

Ohne Total-Etch (nur Schmelzétzung):

Anwendung des Gels: Vococid direkt mit Hilfe der Kaniile auf den Zahn
auftragen. Anwendung Flissigkeit: Vococid mit Pele Tim ein- oder zwei-
mal lber die Oberfliche des Zahnschmelzes streichen. Der Zahnschmelz
muss vollstandig befeuchtet sein. Gegebenenfalls etwas Atzfliissigkeit/-gel
zusatzlich auftragen.

Fe le Einwirkur sind zu emg 5

Ca. 20 s fur normalen bzw. jugendlichen Schmelz, ca. 30 s bei avitalen
Zahnen, stark fluoridiertem oder prismenarmem Schmelz (z. B. Milchzéhne).
Nach der Applikation sorgféltig mit Wasser reinigen. Dabei jeden geatz-
ten Zahn mindestens 15 - 30 s griindlich bespriihen. AnschlieBend soll der
Patient den Mund nicht schlieBen. Die geatzten Flachen mit dem Luftblaser
gruindlich trocknen. Kontamination mit Speichel unbedingt vermeiden. Bei
erfolgter Kontamination Atzvorgang wiederholen (10 s). Geatzte Bereiche
kontrollieren (kreidig-weiB).

Total-Etch-Technik mit Dentin- und Schmelzbond-Préaparaten

(Atzung von Schmelz und Dentin):

Gesamte Kavitat anédtzen (Schmelz ca. 20 - 30 s, Dentin max. 15 s). Vococid
Atzgel/-flissigkeit absaugen, abspiilen und iiberschiissige Feuchtigkeit mit
dem Luftblaser entfernen.

Anleitung zum Befiillen der leeren 2 ml-Spritze:

- Schutzhandschuhe und Schutzbrille tragen!

- Schutzkappen von der 30 ml-Vorratsspritze und der leeren 2 ml-Spritze
abschrauben.

- Darauf achten, dass der Kolben der leeren 2 ml-Spritze vollstandig herun-
ter gedriickt ist.

- 2 ml-Spritze auf 30 ml-Spritze aufsetzen und durch Drehen im Uhrzeiger-
sinn fest miteinander verbinden (Achtung: Gewinde nicht Uberdrehen!).

- Atzgel durch langsames Ziehen am Kolben der 2 ml-Spritze aus der

30 ml-Spritze umfiillen (kein Atzgel von der 2 ml-Spritze zurlick in die

30 ml-Spritze flllen!).

Beide Spritzen durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn wieder voneinan-

der trennen und mit den jeweiligen Schraubkappen verschlieBen.

Zur Gewahrleistung einer Chargenriickverfolgbarkeit eines der mitgelie-

ferten Etiketten mit Chargennummer und Mindesthaltbarkeitsdatum der

verwendeten 30 ml-Spritze beschriften und auf die befiillte 2 ml-Spritze

kleben.

- Zur Anwendung der 2 ml-Spritze Schraubkappe entfernen, Applikations-
kanile aufsetzen und wie oben beschrieben fortfahren.

Achtung: 2 ml-Spritzen durfen nur einmal beflllt werden, nicht wieder-

befiillen! Auch die Spritzenaufsétze sind Einmalprodukte. Spritzen und Auf-

sétze sind nicht sterilisierbar.

F Vor H

Vorsicht! Vococid enthalt Phosphorséure (35 %)!

Schutzbrille und Schutzhandschuhe tragen!

Augen-, Haut- und Schleimhautkontakt vermeiden. Bei versehentlichem Kon-
takt griindlich mit viel Wasser spiilen. Nicht schlucken!

Bei Augenkontakt Augen 15 min mit Wasser spilen und Arzt konsultieren.
Der Kontakt mit der Gingiva, calciumhydroxidhaltigen Unterfiillungsmateria-
lien und Nachbarzéhnen sollte vermieden werden.

Falls die Total-Etch-Technik nicht angewendet wird, Dentinbereiche u. U.
abdecken. Es empfiehlt sich die ein- bis zweimalige Touchierung von Nach-
barzéhnen und nicht mit Kunststoff abgedeckten, geétzten Schmelzflachen
mit Fluoridlack zur Remineralisierung.

Lagerung:

Lagerung von 4 °C - 23 °C. Nach Gebrauch gut verschlieBen.

Nur vollstandig entleerte Verpackungen zur Verwertung geben. Reste von
Vococid konnen stark verdinnt mit Wasser oder neutralisiert mit dem
Abwasser entsorgt werden.

Nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwenden.

Unsere Préparate werden fiir den Einsatz im Dentalbereich entwickelt.
Soweit es die Anwendung der von uns gelieferten Praparate betrifft, sind
unsere wortlichen und/oder schriftlichen Hinweise bzw. unsere Beratung
nach bestem Wissen abgegeben und unverbindlich. Unsere Hinweise
und/oder Beratung befreien Sie nicht davon, die von uns gelieferten
Praparate auf ihre Eignung fiir die beabsichtigten Anwendungszwecke zu
prifen. Da die Anwendung unserer Praparate ohne unsere Kontrolle
erfolgt, liegt sie ausschlieBlich in Ihrer eigenen Verantwortung. Wir gewahr-
leisten selbstverstandlich die Qualitat unserer Praparate entsprechend
bestehender Normen sowie entsprechendes in unseren allgemeinen Liefer-
und Verkaufsbedingungen festgelegten Standards.

Mode d’emploi

Description du produit :
Vococid est un liquide/gel de mordangage qui contient 35 % d’acide phos-
phorique, a utiliser pour les techniques de mordangage émail ou total.

Indications :

Mordancer avec Vococid seulement la partie de I'’émail ou de la dentine

(lors de la technique de mordangage total) qui sera couverte ensuite de

matériau composite :

pour les obturations de composite

- lors de scellement adhésif de bridges collés, inlays, brackets et conten-

tions provisoires

lors de scellement pour la prophylaxie de la carie

- pour des fonds de cavité pour établir une adhésion solide (suivre les indi-
cations du fabricant)

pour I'application :

La coloration bleutée et les consistances disponibles du produit facilitent
I'utilisation de Vococid en permettant un meilleur contréle de I'opération :
Avec Vococid gel une application trés exacte (par exemple pour le mordan-
cage de bords d’émail) est possible, le liquide est adapté pour le traitement
de plus grandes surfaces. Avant la premiére utilisation et aprés un stockage
plus long, appliquer une petite quantité du gel sur un bloc de mélange pour
tester la viscosité et les caractéristiques d’application du matériau.

Sans mordancage total (seulement mordangage de I’émail) :
Application du gel : Appliquer Vococid directement a I'aide de la canule
sur la dent. Application du liquide : Appliquer Vococid a I'aide de Pele Tim
une ou deux fois sur la surface de I'émail. L’émail doit étre complétement
humide. Ajouter un peu de liquide/gel de mordangage en cas de besoin.

Il est recommandé de laisser agir le produit pendant les durées
suivantes :

Environ 20 s pour I’émail normal ou des adolescents, environ 30 s lors des
dents dévitalisées, lors d’émail profondément fluoré ou présentant peu
de prismes (par ex. dents de lait). Bien rincer a I'eau apres I'application.
Chaque dent mordancée doit étre vaporisée soigneusement pendant 15 a
30 s au moins. Le patient ne doit pas fermer la bouche immédiatement
apreés le traitement. Sécher soigneusement les surfaces mordancées a la
soufflette. Eviter en tout cas une contamination avec de la salive. En cas
de contamination, répéter le procédé de mordancage (10 s). Contréler les
surfaces mordancées (crayeux-blanc).

Mordancage total avec des bondings amélo-dentinaire (mordangage
de I’émail et de la dentine) :

Mordancer la cavité entiére (émail pendant env. 20 a 30 s, dentine pendant
max. 15 s). Aspirer le gel/liquide de mordangage Vococid, rincer et enlever
I’humidité excédentaire avec la soufflette.

Instructions pour remplir la seringue vide de 2 ml :

- Porter des gants et des lunettes de protection !

- Dévisser les capuchons protecteurs de la seringue de réserve de 30 ml et

de la seringue vide de 2 ml.

Enfoncer complétement le piston de la seringue vide de 2 ml.

- Placer la seringue de 2 ml sur la seringue de 30 ml et fixer les deux
soigneusement par rotation (Attention : ne pas forcer !).

- Transvaser le gel de mordangage de la seringue de 30 ml en tirant lente-

ment le piston de la seringue de 2 ml (ne pas retourner le gel de mordan-

cage de la seringue de 2 ml dans la seringue de 30 ml !).

Séparer les deux seringues par rotation et refermer avec les capuchons

protecteurs correspondants.

- Pour assurer la tragabilité des lots, noter le numéro de lot et la date de

péremption de la seringue de 30 ml utilisée sur une des étiquettes jointes,

et coller la sur la seringue remplie de 2 ml.

Pour utiliser la seringue de 2 ml, enlever le capuchon vissé, placer la

canule d’application et continuer comme décrit ci-dessus.

Attention : les seringues de 2 ml ne doivent étre remplies qu’une seule fois,

ne pas les remplir a nouveau ! Les seringues et les canules sont des produits

jetables et ne sont pas stérilisables.

ions :

Indicati " ires/pré
Attention ! Vococid contient de I'acide phosphorique (35 %) !

Porter des gants et des lunettes de protection !

Eviter tout contact avec les yeux, la peau et la muqueuse. En cas de contact,
rincer soigneusement et abondamment a I’eau. Ne pas avaler !

En cas de contact avec les yeux, rincer pendant 15 min. a I’eau et consulter
un médecin.

Eviter le contact avec la gencive, les dents voisines et des matériaux pour
fonds de cavité contenant de I’hydroxyde de calcium.

Si la technique de mordancage total n’est pas utilisée, couvrir la dentine
le cas échéant. Il est recommandé de toucher les dents voisines et les
surfaces d’émail mordancées qui ne sont pas couvertes de composite, une
ou deux fois avec un vernis fluoré pour reminéralisation.

Stockage :

Stocker a une température entre 4 °C a 23 °C. Bien refermer aprés I'emploi.
Jeter seulement les emballages complétement vides. Eliminer les restes de
Vococid, dilués avec beaucoup d’eau ou neutralisés, avec I'eau résiduelle.
Ne plus utiliser au-dela de la date de péremption.

Nos préparations ont été développées pour utilisation en dentisterie.
Quant a I'utilisation des produits que nous livrons, les indications données
verbalement et/ou par écrit ont été données en bonne connaissance de
cause et sans engagement de notre part. Nos indications et/ou nos
conseils ne vous déchargent pas de tester les préparations que nous livrons
en ce qui concerne leur utilisation adaptée pour I'application envisagée.
Puisque I'utilisation de nos préparations s’effectue en dehors de notre
contrdle, elle se fait exclusivement sous votre propre responsabilité. Nous
garantissons bien entendu la qualité de nos produits selon les normes
existantes ainsi que selon les standards correspondants a nos conditions
générales de vente et de livraison.
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Instrucciones de uso

Descripcién del producto:

Vococid es un liquido y un gel grabador respectivamente con acido fosfo-
rico al 35 % para el uso en la técnica de grabado de esmalte o de grabado
total.

Indicaciones:

Con Vococid debe grabarse solo la parte del esmalte respectivamente de la
dentina (en caso de la técnica de grabado total) que a continuacién se cubre
con el material composite:

- para obturaciones de composite

- para la fijacion adhesiva de puentes adhesivos, inlays, brackets y entabli-
llamientos provisionales

en caso de sellado para la profilaxis de caries

en caso de rellenos de base para crear una adhesion sélida (segun las
instrucciones del fabricante)

para la apli M

El empleo de Vococid es facilitado y controlable por la coloracién azulada y
las consistencias disponibles del preparado:

El Vococid gel permite una aplicacion muy exacta (p. ej. para grabar los
margenes del esmalte), el liquido es apropiado para el uso en superficies mas
grandes. Aplicar una pequefia cantidad del gel en un bloc de mezcla, antes
del primer uso y después de una conservacion larga para familiarizarse con
la viscosidad y con las propiedades de aplicacion del material.

Sin g total (¢ del Ite)

Aplicacion del gel: Aplicar el Vococid, con la ayuda de la canula, directa-

mente sobre el diente. Aplicacidn del liquido: Aplicar una 6 dos veces el

Vococid con Pele Tim sobre la superficie del esmalte dental.

El esmalte dental tiene que ser humedecido completamente. En caso nece-

sario, aplicar adicionalmente algo del liquido/gel grabador.

Se recomiendan los sigiuentes tiempos de accion:

aprox. 20 s para el esmalte normal resp. de adolescentes, aprox. 30 s en

caso de dientes desvitalizados, esmalte fuertemente fluorizado o esmalte

pobre de prisma (p. ej. dientes de leche). Limpiar cuidadosamente con agua

después de la aplicacion. Cada uno de los dientes grabados deberan enjua-

garse cuidadosamente por lo menos durante 15 - 30 s. Después, el paciente

no debera cerrar la boca. Secar cuidadosamente la superficie grabada con

el soplador de aire. Evitar en todo caso la contaminacion con la saliva. En

caso de una contaminacion, hay que repetir el proceso de grabado (10 s).

Controlar los ambitos grabados (blanco-gredoso).

Técnica de grabado total con materiales de bonding para dentina y
(grabado del y de la dentina):

Grabar completamente la cavidad (esmalte aprox. 20 - 30 s, dentina 15 s

como méximo). Aspirar, Vococid liquido/gel grabador, enjuagar y eliminar

la humedad excedente con un soplador.

Instrucciones para rellenar la jeringa vacia de 2 ml:

- jUtilizar guantes y gafas protectoras!

- Desenroscar las tapas protectoras de la jeringa de reserva de 30 ml y de
la jeringa vacia de 2 ml.

Prestar atencion a que el pistén de la jeringa vacia de 2 ml esté comple-
tamente aprietada hasta abajo.

Colocar la jeringa de 2 ml sobre la jeringa de 30 ml y unirlas sélidamente
girando en sentido de las agujas del reloj (Atencién: {No enroscar dema-
siado!).

Transvasar el gel grabador de la jeringa de 30 ml tirando lentamente por el
pistén de la jeringa de 2 ml (jno transvasar ningin gel grabador de la
jeringa de 2 ml devuelta en la jeringa de 30 ml!).

- Separar las dos jeringas girandolas en sentido contrario a las agujas del
reloj y cerrarlas con las tapas correspondientes.

Para garantizar la trazabilidad de un lote, rotular unas de las etiquetas
incluidas con el numero de lote y la fecha minima de caducidad de la
jeringa de 30 ml y pegarla en la jeringa de 2 ml.

Para el uso de la jeringa de 2 ml, quitar la tapa, colocar la canula de
aplicacion y proceder como descrito arriba.

Atencion: Las jeringas de 2 ml pueden ser llenadas solamente una vez, jno
rellenar! Las puntas de la jeringas también son productos de uso Unico. Las
jeringas y las puntas no son esterilizables.

de pr
jAtencion! Vococid contiene acido fosférico (35 %).

jUtilizar gafas y guantes protectores!

Evitar el contacto con los ojos, piel y con la membrana. En caso de contacto
por descuido, lavar cuidadosamente con mucha agua. jNo tragar!

En caso de contacto con los ojos, lavar 15 minutos los ojos con agua y
consultar un médico.

Se deberia evitar el contacto con la gingiva, con materiales de relleno de
base que contengan hidréxido de calcio y con los dientes vecinos.

En caso de que la técnica de grabado total no sea aplicada, cubrir, en
circunstancias, las areas de la dentina. Se recomienda la aplicacion, una
6 dos vaces, de una laca fluoridica en los dientes vecinos y en las super-
ficies del esmalte que no estén cubiertas con composite para lograr una
remineralizacion.

Adver

Conservacion:

Conservar a temperaturas entre 4 °C - 23 °C. Cerrar bien el envase después
de su uso. Tirar solamente los envases que estén completamente vacios.
Los restos de Vococid pueden ser eliminados diluyéndolos con mucha agua
o neutralizandolos con aguas residuales.

No utilizar después de la fecha de caducidad.

Nuestros preparados se desarrollan para uso en el sector odontoldgico.
En lo que se refiere a la aplicacion de nuestros productos, se han dado
nuestras indicaciones verbales y/o escritas y consejos sin compromiso
segun nuestro leal saber y entender. Nuestras indicaciones y/o consejos
no les dispensan de comprobar los preparados suministrados por nosotros
respecto a su aptitud para la aplicacién intencionada. Dado que la aplica-
cion de nuestros preparados se efectua fuera de nuestro control, la misma
se encuentra bajo su exclusiva responsabilidad. Naturalmente les asegura-
mos la calidad de nuestros preparados segun las normas correspondientes
y de acuerdo con el estandar establecido en nuestras condiciones genera-
les de venta y entrega.

Instrucoes de utilizacao

Descri¢ao do produto:

Vococid é um liquido ou gel condicionador com 35 % de 4cido fosférico
para utilizagdo na técnica de condicionamento acido do esmalte ou de
condicionamento 4cido total (total etch).

Indicacgoes:

Vococid deve ser utilizado apenas para o condicionamento acido da parte

do esmalte e/ou dentina (no caso da técnica de condicionamento 4cido total)

que depois sera coberta com um material a base de resina:

- para restaurages com resinas compostas

- para cimentagdes adesivas de pontes adesivas e inlays, colagens de
brackets e ferulizagdes temporarias

- para selagens na profilaxia da cérie

- para bases cavitdrias, visando uma ades&o segura (segundo as indica-
coes do fabricante)

Indi oes para a apli ao:

A aplicacdo de Vococid ¢ facilitada, e também controlavel, pela coloragdo

azul e as diferentes consisténcias disponiveis do preparado:

Vococid gel permite uma aplicagdo muito exata (p. ex. para condicionar as

margens do esmalte); o liquido se recomenda para o condicionamento de

superficies maiores.

Antes da primeira utilizagdo e apés periodos prolongados de armazena-

mento, aplicar uma pequena quantidade de gel num bloco de mistura

para se familiarizar com a viscosidade e as propriedades de aplicagédo do

material.

Sem 1amento total (; acido no

Aplicagdo do gel: Aplicar o Vococid diretamente no dente com o auxilio
da canula.

Aplicagédo do liquido: Aplicar o Vococid com um Pele Tim uma ou duas
vezes na superficie do esmalte dentério.

O esmalte deve ficar completamente humedecido. Se necessario, aplicar
novamente o liquido/gel.

Periodos de atuagao recomendados:

aprox. 20 s para esmalte normal ou jovem; aprox. 30 s em caso de dentes
desvitalizados e para esmalte fortemente fluoretizado ou pobre em prismas
(p. ex. dentes deciduos).

Apos a aplicagéo, lavar cuidadosamente com agua. Cada um dos dentes
tratados com Vococid deve ser enxaguado pelo menos durante 15 - 30 s.
O paciente deve permanecer com a boca aberta. Secar meticulosamente as
superficies condicionadas com o jato de ar. Evitar sempre a contaminagéo
com a saliva. Em caso de contaminagao, deve repetir o processo de con-
dicionamento acido (10 s). Controlar as éreas tratadas (branco gredosas).

Técnica de condicionamento total com adesivos para esmalte/dentina
acido no e na dentina)

Tratar toda a cavidade com o liquido/gel Vococid (esmalte durante aprox.

20 - 30 s, dentina durante 15 s no maximo). Aspirar o Vococid, enxaguar e

eliminar o excesso de humidade com o jato de ar.

Instrugdes para o enchimento da seringa de 2 ml vazia:

- Utilizar luvas e 6culos de protegéo!

- Tirar as tampas de protecéo da seringa de 30 ml contendo o gel e da

seringa de 2 ml vazia.

O émbolo da seringa de 2 ml vazia deve estar empurrado até ao fim.

Colocar a seringa de 2 ml na ponta da seringa de 30 ml e rodar no sentido

dos ponteiros do relégio para unir firmemente as duas seringas (Atengéo:

Nao apertar demasiado as roscasl).

Puxar lentamente o émbolo da seringa de 2 ml para a encher com o gel

da seringa de 30 ml (ndo retornar o gel da seringa de 2 ml para a seringa

de 30 ml!).

- Rodar as duas seringas no sentido contrério ao dos ponteiros do relégio

para separar uma da outra e fechar com as respetivas tampas.

Para a rastreabilidade do lote, anotar numa das etiquetas fornecidas o

numero do lote e a data de validade da seringa de 30 ml utilizada e colar

a etiqueta na seringa de 2 ml preenchida.

- Para a utilizagao da seringa de 2 ml, remover a tampa roscada, colocar a
canula de aplicagdo e proceder como descrito anteriormente.

Atencao: As seringas de 2 ml podem ser enchidas apenas uma vez. Ndo

as reencher! As pontas das seringas também sédo de utilizagdo uUnica. As

seringas e pontas ndo s&o esterilizaveis.

Avisos/precaugées:

Cuidado! Vococid contém acido fosférico (35 %)!

Utilizar luvas e 6culos de protecgéo!

Evitar o contacto com os olhos, pele e mucosa. Em caso de contacto
inadvertido com uma destas areas, lavar com agua em abundéancia. Nao
deglutir!

Em caso de contacto com os olhos, lavar com &gua durante 15 min. e
consultar o médico.

Evitar o contacto com as gengivas, com materiais para forro cavitario que
contenham hidréxido de célcio e com os dentes contiguos.

Se a técnica de condicionamento total ndo for aplicada, proteger eventual-
mente as areas da dentina.

Recomenda-se a aplicagdo de um verniz com fltor (uma ou duas vezes)
nos dentes contiguos e nas superficies do esmalte condicionadas mas nao
cobertas por resina, para a sua remineralizagao.

Armazenamento:

Conservar a temperaturas entre 4 °C - 23 °C. Fechar bem apés a utilizagdo.
Enviar para a reciclagem apenas embalagens completamente vazias.
Restos de Vococid fortemente diluidos em &gua ou neutralizados podem
ser eliminados no esgoto.

Nao utilizar apés expirar o prazo de validade.

Os nossos preparados sdo desenvolvidos para uso no sector odontoldégico.
No que se refere a aplicagé@o dos preparados por nés fornecidos, as nossas
instrugdes e recomendagdes verbais e/ou escritas estdo desprovidas
de qualquer compromisso, estando de acordo com os nossos conhe-
cimentos. As nossas instrugdes e/ou conselhos ndo isentam o utilizador
de examinar os preparados por nés fornecidos no que se refere a
adequagdo as aplicagbes pretendidas. Dado que a aplicagdo dos
nossos produtos ndo é efectuada sob o nosso controlo, esta é da
exclusiva responsabilidade do utilizador. Naturalmente, asseguramos
a qualidade dos nossos preparados em conformidade com as normas
existentes e de acordo com as condigdes gerais de venda e entrega.
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Istruzioni per 'uso

Descrizione del prodotto:

Vococid € un liquido rispettivamente un gel mordenzante con il 35 % di
acido fosforico per la mordenzatura dello smalto o la tecnica della mor-
denzatura totale.

Indicazioni:

Vococid ha il compito di mordenzare unicamente la parte di dentina e di
smalto (soprattutto con la tecnica di mordenzatura totale) che successiva-
mente saranno ricoperte da compositi:

- otturazioni con compositi

- fissaggi adesivi di ponti Maryland, inlays, brackets e lavori temporanei

la sigillatura per la profilassi della carie

riempitivi che necessitano di una solida adesione (in accordo con le
istruzioni dei manufattori)

Indicazioni d’applicazione:

L’utilizzo di Vococid & semplice e controllabile grazie alla costante visibilita
del prodotto causata dalla sua colorazione blue e la sua consistenza:
Utilizzando Vococid gel & possibile ottenere una precisa applicazione (ad
esempio per mordenzare i margini dello smalto), mentre I'utilizzo del liquido
mordenzante Vococid € consigliato nel trattamento di superfici piu estese.
Prima del primo uso e dopo una conservazione lunga si consiglia di applica-
re una piccola quantita su un blocco di miscelazione per impratichirsi nella
viscosita e nelle caratteristiche del materiale.

Senza la (solo mor a dello
Applicazione del gel: Applicare Vococid direttamente al dente con la
cannula.

Applicazione del liquido: Applicare Vococid con Pele Tim passandolo una o
due volte sulle superfici dello smalto dentale. Lo smalto dentale deve esse-
re completamente umido. Qualora fosse necessario, fare un’ulteriore appli-
cazione di mordenzante.

Vococid deve essere fatto agire per i periodi di tempo raccomandati
come evidenziato di seguito:

Circa 20 s per smalto normale e di adolescenti. Circa 30 s per denti devi-
talizzati, smalto profondamente fluorizzato o smalto con perdita di prismi
(ad es. dentina primaria). Dopo I'applicazione sciacquare attentamente con
acqua. Ogni dente mordenzato deve essere sciacquato per almeno 15 -
30 s. Il paziente dovra rimanere con la bocca aperta, asciugare quindi le
superfici mordenzate con un getto d’aria. Evitare assolutamente qualsiasi
contaminazione con la saliva, nel caso cio avvenisse, ripetere il processo
mordenzante (10 s). Controllare le aree mordenzate (colore bianco-gesso).

or a

Tecnica di mordenzatura totale con adesivi smalto-dentinali (morden-
zatura dello smalto e della dentina):

Mordenzare I'intera cavita (smalto per circa 20 - 30 s, dentina per massimo
15 s). Aspirare Vococid liquido/gel, sciacquare e rimuovere I'umidita in
eccesso con un getto d’aria.

Istruzioni per il riempimento della vuota siringa 2 ml:

Portare guanti e occhiali di protezione!

- Togliere il tappo di protezione dalla siringa a 30 ml e della siringa vuota
az2ml

- Si prega di far attenzione che il pistone della siringa a 2 ml sia completa-
mente in basso.

- Attaccare la siringa a 2 ml alla siringa & 30 ml e fissarle girandole in senso
orario (Attenzione: non girare eccessivamente!).

- Riempire la siringa a 2 ml con il Vococid della siringa a 30 ml tirando il

pistone lentamente (non premere il gel mordenzante dalla siringa a 2 ml

nella siringa & 30 ml!).

Staccare le siringhe tirando in senso anti-orario e chiuderle con il rispetti-

vo tappo.

Per garantire che ogni numero di lotto pud sempre essere osservato, si

prega di attaccare un’etichetta della stessa confezione con data di

scadenza e numero di lotto su ogni siringa a 2 ml riempita che si trova nel

pacco.

Per applicare il Vococid dalla siringa a 2 ml, togliere il tappo, mettere la

cannula di applicazione sopra e procedere come descritto sopra.

Attenzione: le siringhe a 2 ml devono essere riempite sola una volta, quindi

non riempirle ancora! Anche le cannule sono prodotti di monouso. Le

siringhe e le cannule non sono sterilizzabili.

i particolari/pr i
Attenzione! Vococid contiene acido fosforico (35 %).
Portare guanti e occhiali di protezione!
Evitare contatto con gli occhi, la pelle e la mucosa. In caso di contatto sciac-
quare gli occhi immediatamente con abbondante acqua. Non inghiottire!
In caso di contatto degli occhi sciacquarli immediatamente con abbondante
acqua per 15 minuti e consultare un medico.
Evitare qualsiasi contatto con gengive, con alcuni tipi di materiale di riempi-
mento di idrossido di calcio e con i denti adiacenti.
Se non viene utilizzata la tecnica di mordenzatura totale, se necessario
ricoprire accuratamente la dentina.
Si consiglia I'applicazione di vernici al fluoruro (una o due volte), nei denti
adiacenti e nelle superfici dello smalto non ricoperte da composito per
favorire la rimineralizzazione.

Conservazione:

Conservare ad una temperatura di 4 °C - 23 °C. Chiudere accuratamente le
confezioni dopo I'uso.

Riciclare soltanto le confezioni completamente vuote. | resti di Vococid
possono essere smaltiti nella rete fognaria solo semolto diluiti con acqua
0 neutralizzati.

Non utilizzare oltre la data di scadenza.

| nostri preparati sono stati sviluppati per essere utilizzati in odontoiatria.
Per quanto riguarda I'applicazione dei prodotti da noi forniti, le informazioni
verbali e/o scritte sono fornite secondo le nostre competenze e senza
obblighi. Le informazioni e/o i suggerimenti forniti non esonerano dall’
esaminare la documentazione relativa alla loro idoneita per gli scopi
desiderati. Dato che I'utilizzo dei nostri prodotti non & sotto il nostro
controllo, I'utilizzatore & pienamente responsabile del loro uso. Natural-
mente, noi garantiamo la qualita dei nostri prodotti secondo gli standard
esistenti e la loro corrispondenza alle condizioni indicate nei termini di
vendita e di fornitura.
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Mepypadn mpoidvrog:

To Vococid egival éva adpotoinTiko Lypd/(eNe pe 35 % Ppwodopikd ol yia
TNV adpoTtoinon Katd Tnv adporoinon TNG adapavTivng fj Katd Tnv TEXVIKN
OAKnG-adportoinong.

O6bnyieg xpriong

Evéei§eig:

To Vococid evSeikvuTal yia v adportoinon Hovo TG adapavTivikig Kavn
TNG 080VTIKAG ETIIPAVELAG (HE TEXVIKA OAKNG-adportoinong), Trou Ba Kahu-
$BEil Ye KATTOI0 LAIKO GOVBETNG PNTIVNG:

yia epdpatelq pe oOVOETN pntivn

yla ouykdAAnon - otabeportoinon Maryland yedupwv, evBétwy, brackets
Kal TIPOoWPIVWY VapBrAKwv

yia KAAuYPn oTtwv / oXIoUWV we TipodUAagN armo v Tepndova

yla OUSETEPO OTPWHA yia TNV dnpioupyia otabepov SeapoL (clUdwWva pe
TIG 08nyieg TOU KATAOKELATTH)

Evéeielg yia tTnv epappoyn:

To Vococid eivat kat amid otn xprion kat e0KOAA 0paTo Tavw otnv adapa-
VTiVn X@Pn OTO PTTAE XPWHA TOU KAl OTN GUVOXT| TOU UAIKOU:

Me 1o Vococid gel eival duvartr} pla akpiprig epappoyn (T.x. yia tnv adpo-
TI0INON TWV ASAPAVTIVIKWV OpiwV), EVW) TO LyPO evdeikvuTal yla TV adpoTroi-
non oe peyaAlTEPEG ETIHAVELEG.

Mpwv amoé v xperion Tou (eAE yia TpwTn popd KABWG Kat HETA aTd paKpo-
XPOvIa arobrKeuar, TTapakalolpe amAWoTe Aiyn TTO0OTNTA O pia TTAAETA
avdApiEng yla va VIWOoETE TNV GLVOKT| TOU LAIKOU KaBWG KAl Ta XapaKTNPLOTIKA
edappoyng Tou.

Xwpig oAiki-adpotmoinon (adpotoinon pévo tTng adapavtivng):
Edappoyr} Tou {eAé: Epappdote To Vococid kateuBeiav amd To puyxog Héoa
oTO SOVTL.

Edappoyr Tou uypol: Kahoyte tnv emidpdavela TG adapavtivng pe pia rj Suo
emaleielg Tov Vococid oe éva Pele Tim.

H erudpdvela g adapavrivng TipEmel va eival evteAwg vypry. Eav xpelaotei,
edapuooTe eTUTAEOV LYPO/TENE.

To Vococid Tipémel va aprivetal va £miSpa yia TOUG CUVICTWHEVOUG
XPOVoUG OTIwG daiveTal TAPAKATW:

20 SeUTEPOAETTTA TIEPITIOU YA KAVOVIKY Kal epnPikr) adapavrtivn, 30 deute-
POAETTTA TIEPITIOV YIa ATTOVELPWHEVA SOVTIA, yia Babid pBopiwpévn adapa-
vtivn f} adapavtivn xwpig Tpiopata (.. veoyizd dovTia).

MeTd tnVv edappoyr], EEMAOVETE eTUEAWG PE OTIPEL vepoU yia 15 - 30 Seu-
TEPOAETTTA TOLAAXIOTO OTO KABE adPOTTIOINHEVO SOVTL. 2T OLVEXELQ, O aoBE-
VG Sev TIPETIEL va KAEIOEL TO OTOHA TOU/TNG. ZTEYVWOTE TIG ASPOTIOINUEVES
ETUPAVEIEG ETIPEAWG e PEVHA AEPOG.

OnwaodiTote amodUYeTe TNV ETIHOALVON Pe OAAO. € TIEPITITWAON ETIHO-
Avvong, ertavaAdBete tn Sadikacia g adporoinong (10 deutepdAertta).
EA€yETE TIC adpoTIoINPEVEG ETIIDAVELES (VA eival AEUKEG Kal AT oav KIHWAIQ).

Texvikn) OAIKNG-adpomoinong pe GUYKOAANTIKA LAIKA odovTivng Kat
Sdapavtivng (adp: inon NG adapavrivng Kat odovtivng):

AdporioleioTe 0OAOKANPEN TNV KoNdTNTa (adapavtivn yia 20 - 30 deutepoie-

TITa TIEPITION, 080VTiVN TO TIOAD yia 15 SEUTEPOAETTTA).

Adaipéote To adporointikd (eAé/uypod Vococid pe avappdonon, EETAUVETE

Kal aropakpUVETe TNV TiEpicoela bypaciag Je PEVPA AEPOG.

06&nyieg yia To yépiopa piag adeiag ovpiyyag 2 mi:

- DOPATE TIPOOTATEVTIKA YAVTLA KAl YUOALA!

APaPETTE TA TIPOOTATEVTIKA KATIAKLA ATIO TNV YEUATn ovptyya Twv 30 ml

Kat v adeta ovptyya twv 2 ml.

Z1youpeuTeite 0TI To oA TNG adetag oLplyyag Twv 2 ml gival THECUEVO

HEXPL KATW.

Evwaote Tn a0plyya twv 2 ml otn oOptyya twv 30 ml Kaw odi€te Teg yupiCo-

vtag ™ obplyya twv 2 ml defidotpoda (Mpoooxn: pnv odifete TOAD

Suvard to Bidwpal).

- Avappooriote To adpottoinTiko {eAé amd tn ovplyya Twv 30 ml otn ovply-
ya Twv 2 ml tpapwvtag apyd To €uBolo NG ovplyyag twv 2 ml (Mnv
avappodrioete To adporoinTikd (A€ TnG oLplyyag Twv 2 ml Tiow otn
oUptyya twv 30 mlil).

- ATOOUVSEDTE TIG OUPLYYEG TNV pia amd Tnv AAAn yupiCovtag apyd

olplyya Twv 2 ml aplotepdoTpoda Kal KAEIoTE Kat TIG SVO CUPLYYEG HE TA

QvTioToLKa KATTAKIA TOUG.

Ma va 81acpaNioeTe TNV AVIXVELCIPOTNTA TWV TIAPTIOWY, ONUEIWOTE TOV

aplBpo g Taptidag kat v nuepopnvia Aéng g olplyyag Twv 30 mi

oe Hia amo TIG ETIKETEG TIOL TIAPEXOVTAL KAl KOAAOTE TNV OTn YEUIoHEVN

oUptyya Twv 2 ml.

Ma va xpnotpottoloete tn olplyya Twv 2 ml apalp€oTe TO TIPOCTATEUTI-

KO KaTIAKL, EPapHOaTE TO PUYXOG EPAPHOYIG KAl CLVEKIOTE CUPPWVA HE

TIG TTAPATIAVW 0dNYIeg XPriong.

MapakaloOpe TPOoEETE: oL oUplyyeg Twv 2 mi yepiCovral pévo pia dpopd,

pnv Eavayepioete Sevtepn dopdl Ta plyxn TwWV CLPLYYWV eival eTtiong ava-

Aotpa. Ot obptyyeg kat Ta plyxn 6ev ATooTEIPWVOVTAL.

ZUHPBOUAEG/TIPOANTITIKA HETPA:

Mpoooxn! To Vococid Tepiéxel dwaodopikd oL (35 %)!

Dopdte TIPOCTATEUTIKA YUAALA Kat yavTia!

Amtodpvyete TNV emadn pe Ta patia, To d€ppa kat Toug BAevvoydvoug. Ze
TiepinTwon enadrg, EeMALVeTe pe adBovo vepd. Mnv katartivete!

2e TepimTwon emadrq U Ta Patia, EETTAUVETE Ta HATIa e vepo yia 15 Aettta
kal {nTrioTe latpikn Borbela.

AmtodplyeTe TNV emadr pe Ta oUAA, HE UAIKA OUSETEPOU OTPWHATOG TIOU
TIEPLEXOLV LEPOEEISIO TOL AOPETTIOL KAl PE TA YEITOVIKA dOvTIa.

Av &ev xpnolpottoleital n Sladikasia Tng oAkrG-adporoinong, KAAUYTE TNV
odovTivn TIpv amo tnv adportoinan, av Xpetaletal.

ZUVIOTATAL TA YEITOVIKA §OVTIA Kal Ol adpoTIolNpéVES eTIAVELEG TNG adapa-
vTivng Ttou Sev £xouv KaALPBE Pe Kartola oUVBETN pNTivn, va emaAeipovTat
pia } 800 Ppopég pe PpBoPLOUXO BePViKL yia TNV eTavacPBeoTiwar.

Amo6rikevon:

Arobnkelote oe Beppokpacieg PeTafd 4 °C - 23 °C. KheioTe kaAd petd tn
xpron.

Ze KEVTPa avakUKAwang Sivete Povo Adela TIaKETaA.

Ta vroAeippata Touv Vococid pmopolv va SlaAuBolv pe vepod i va e§oude-
TEPWOOLV KABWG adPavoTIoIOLVTAL PE VEPO.

Mn To XpnOolHOTIOLEITE PETA TNV NpePopnvia ARENG.

Ta mapackevdopatd pag dnpioupyrRbnkav yia odovtiatpikr xprion. ‘Ocov
apopd otnv edappoyr Kal Xprion Twv TIPOIOVIWVY HpaAG, ol TIAnpodopies
TIoL Sivovtal eival Baclopéveg oTnV TIOAVETH YVWon Hag kat Sev gival uto-
XPEWTIKEG. O TIAnpodopieq kat ot cLPBOUVAEG pag Sev artokAeiovv Tn SIKhA
oag e§£Taon kat SoKir Twv TPOIOVTWY WG TIPOG TNV KATaAANASTNTA Kat
TNV amoTeAeopaTIKOTNTA Toug. ‘Opwg yla oTtoladnTIoTe SOKIWr TIou yivetat
XwpPIg Tov Sikd pag €Aeyxo, n evBOVN gival aTToKAELOTIKA Tou XproTn. Ouoikd,
£YYUOUAOTE YA TNV TIOIOTNTA TWV TIAPACKEVACHATWY HAG OOUPWVA pE TIG
UTTAPXOUOEG PUBUICEIG Kal avaAoya pe TOUG KABOPIOHEVOUG YeVIKOUG 6pOouG
TIwANonG kat diabeong.
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Gebruiksaanwijzing

Produktomschrijving:
Vococid is een etchgel met 35 % fosforzuur voor het etsen van glazuur of
voor de total-etch techniek.

Indicaties:

Met Vococid wordt slechts dat gedeelte van het glazuur c.q. het dentine (bij

de total etch techniek) aangeétst dat later door kunststof materiaal wordt

afgedekt:

- onder kunststof vullingen

- voor het adhesieve bevestigen van etsbruggen, inlays, kleef-brackets en
tijdelijke spalken

- bij het verzegelen in het kader van de cariésprofylaxe

bij onderlagen voor het vervaardigen van een vaste verbinding (volgens

de aanwijzingen van de fabrikant)

Toepassing:

Het gebruik van Vococid wordt door de blauwe kleur en de consistentie van
het preparaat vereenvoudigd en controleerbaar:

Vococid gel voor het exacte aanbrengen (bv. voor het etsen van glazuur-
randen), de vloeistof is geschikt voor een behandeling van grotere opper-
vlakken.

Bij eerste gebruik of als het product langere tijd niet is gebruikt, svp een klein
beetje gel op een mengblokje aanbrengen om aan de consistentie en appli-
catiekarakteristieken van het materiaal te wennen.

Zonder total etch (alleen etsen van het glazuur):

Aanbrengen van de gel: Breng Vococid direct vanuit de canule aan op de
tand.

Aanbrengen van de vloeistof: met de Pele Tim wordt de etsvloeistof één of
twee keer over het oppervlak van het tand-glazuur gestreken.

Het glazuur moet volledig bevochtigd zijn. Eventueel iets meer etsvloeistof/-
gel aanbrengen.

Wij adviseren om de volgende inwerktijden aan te houden:

ca. 20 s voor normaal glazuur c.q. glazuur van jonge patiénten, ca. 30 s
bij avitale tanden, sterk gefluorideerd glazuur of prismaarm glazuur (bv.
melkgebit).

Na het appliceren zorgvuldig met water reinigen. Daarbij elke geétste tand/
kies tenminste 15 a 30 s grondig besproeien.

Daarna mag de patiént de mond niet sluiten. De geétste opperviakken met
de luchtblazer drogen. Contaminatie met speeksel dient beslist te worden
vermeden.

Na een eventuele contaminatie dient het etsproces (10 s) te worden her-
haald. Geétste gebieden controleren (krijt-achtig wit).

Total etch techniek met dentine- en schmelzbond preparaten (etsen
van glazuur en dentine):

De complete caviteit aanetsen (glazuur ca. 20 - 30 s, dentine max. 15 s).
Vococid etsgel/-vioeistof afzuigen, afspoelen en overtollig vocht met de
luchtblazer verwijderen.

Gebruiksaanwijzing voor het vullen van een lege 2 ml. syringe:

- Draag een veiligheidsbril en beschermende handschoenen

- Haal de beschermdop van de 30 ml. syringe en open de 2 ml. syringe

- Verzeker u ervan dat de piston van de lege 2 ml. syringe volledig is inge-

drukt

Bevestig de 2 ml. syringe op de 30 ml. syringe door de 2 ml. syringe

stevig, met de richting van de klok mee, aan te draaien (vast is vast!).

- Breng de etsgel over van de 30 ml. syringe naar de 2 ml. syringe door
langzaam aan de piston van de 2 ml. syringe te trekken (druk geen etsgel
terug van de 2 ml. syringe naar de 30 ml. syringel).

- Haal de 2 syringes van elkaar door de 2 ml. syringe tegen de klok in terug

te draaien en plaats de beschermdoppen terug.

Schrijf het batch nummer van de 30 ml. syringe op het bijgeleverde label

en plak deze op de 2 ml syringe.

- Verwijder voor het gebruik van de 2 ml. syringe de beschermdop, beves-
tig de applicatie canule en volg de bovengenoemde gebruiksaanwijzing.

Let op: de 2 ml. syringe mag maar eenmalig gevuld worden, Het bovenstuk

van de syringe is ook disposable. Bovenstuk en syringe kunnen niet worden

gesteriliseerd.

A . N
'voorzor

Voorzichtig! Vococid bevat fosforzuur (35 %)!

Draag een veiligheidsbril en beschermende handschoenen!

Vermijd contact met ogen, huid en slijmvliezen. In geval van contact, meteen
met veel water spoelen. Niet doorslikken!

In geval van contact met de ogen, minimaal 15 minuten met water spoelen
en medische hulp halen.

Vermijd contact met tandvlees, onderlagen welke calciumhydroxyde bevatten
en buurelementen. Indien er geen gebruik gemaakt wordt van de total etch
techniek, dienen dentine gebieden eventueel te worden afgedekt.

Er wordt aanbevolen om buurelementen af te dekken en geetste opperviak-
ken die niet met composiet worden afgedekt, 1 of 2 maal met een fluoridelak
te behandelen voor remineralisatie.

Opslag:

Opslag bij een temperatur tussen 4 °C - 23 °C. Na gebruik goed sluiten.
Alleen volledig lege verpakkingen inleveren bij recycle centra.

Vococid resten kunnen worden verwijderd door deze sterk te verdunnen
met water of te neutralisieren met afvalwater.

Niet gebruiken na de houdbaarheidsdatum.

Onze preparaten worden ontwikkeld voor gebruik in de tandheelkunde. Voor
het gebruik van door ons geleverde preparaten geldt dat onze mondelinge
en/of schriftelijke aanwijzingen naar beste weten worden gegeven, maar
dat deze niet bindend zijn. Onze aanwijzingen en/of adviezen ontslaan u
niet van de plicht de door ons geleverde preparaten op hun geschiktheid
voor het beoogde doel te keuren. Aangezien het gebruik van onze
preparaten gebeurt buiten onze controle is deze uitsluitend voor uw eigen
verantwoording. Uiteraard garanderen wij de kwaliteit van onze preparaten
in overeenstemming met de bestaande normen als ook in overeenstem-
ming met de voorwaarden als vastgelegd in onze algemene leverings- en
verkoopsvoorwaarden.

Brugsanvisning

Produktbeskrivelse:
Vococid er en aetsende vaeske/gel med 35 % phosphorsyre til setsning af
emalje, eller til total-etch teknikken.

Indikationer:

Kun den del af tandemaljen/dentinen (ved total-etchteknikken) eetses med

Vococid, som efterfolgende bliver daekket af komposit-materialet, dvs.:

- under kompositfyldninger

- ved adhaesive monteringer af kleebebroer (Marylandbroer), inlays,

brackets og ved provisoriske monteringer af skinner

ved forseglinger i forbindelse med kariesprofylaksen

- ved underfyldninger til fremstilling af solide bonds (i henhold til producen-
tens anvisninger)

Anvendelse:

Brugen af Vococid er nem og enkelt at kontrollere pa grund af den blalige
farve og preeparatets konsistens:

Vococid gel gor det muligt at pafere materialet yderst preecist (f.eks. ved
2etsning af emaljeranden), vaesken egner sig derimod bedre til storre flader.
For brug af materialet forste gang, og efter laengere tids lagring, presses en
smule material ud pa en blandeblok, for at f& fornemmelse for konsistens og
applikationskarakteristika af materialet.

Uden ’total-etch’ (kun aetsning af emaljen):

Applikation af gelen: Péafer Vococid med kanylen direkte pa tanden.
Applikation af syren i veeskeform.: Syren/eetsgelen paferes vha. Pele Tim en
eller to gange pa tandemaljens overflade.

Tandemaljen skal overalt veere fuldsteendigt fugtig. Pafer omnedvendigt sup-
plerende aetsvaeske/zetsgel.

Vococid skal have nedenstaende indvirkningstider:

ca. 20 s pa normal emalje og pa emalje hos unge ca. 30 s pa avitale teen-
der, pa kraftigt fluorideret emalje og p& emalje, der mangler prismer (f.eks.
maelketaender).

Efter appliceringen afrenses omhyggeligt med vand. Hver enkelt af de zetse-
de teender skylles grundigt i mindst 15 - 30 s.

Patienten bor herefter ikke lukke munden.

De zetsede flader torres grundigt med en Iufttorrer.

Undgé under alle omstaendigheder kontamination med spyt, | modsat fald
foretages eetsningen pany (10 s). Kontroller de astsede omrader (kridtagtig
hvidt).

Total-etch-teknik med dentin- og emaljebondprzeparater (aetsning af
emalje og dentin):
Hele kaviteten eetses (emalje ca. 20 - 30 s, dentin maks. 15 s). Vococid zets-
gel-/vaeske opsuges; skyl med vand og fiern dernzest den overskydende
fugt med luftterrer.

Instuktion i fyldning af tom 2 ml sprojte:

- Brug beskyttende handsker og sikkerhedsbriller.

Fjern beskyttelseshzaetten p& 30 ml sprojten og pé& den tome 2 ml sprojte.

- Veer sikker p&, at stemplet pa 2 ml sprejten er presset helt i bund.

- Skru de to sprejter taet sammen ved dreje 2 ml sprojten med uret (Veer
forsigtig: skru ikke sprejterne for hardt sammen).

- Dekanter syregel fra 30 ml sproejten over i 2 ml sprojten ved langsomt,

at treekke stemplet i 2 ml sprojten tilbage (decanter ikke syregel fra 2 ml

sprojten tilbage i 30 ml sprojten).

Friger de to sprojter fra hinanden ved at rotere 2 ml sprejten mod uret og

luk dem med de respective beskyttende 1ag.

- For at sikre sporing af batch-nummer, noter nummer og hyldetid pa et af
de medfelgende etiketter og paseet det den fyldte 2 ml sprojte.

- For at bruge 2 ml sprojten, fiern beskyttelseslaget, péafer kanylen og
fortszet efter ovenstaende brugsanvisning.

OBS: 2 ml sprejter ma kun fyldes en gang, genfyld ikke flere gange! Sprojter

og sprojtespidser kan ikke steriliseres.

Seerlige advarsler og forsigtighedsregler:

Advarsel! Vococid indeholder fosforsyre (35 %)!

Anvend beskyttende handsker og sikkerhedsbriller!

Undgé kontakt med ojne, hud og slimhinder. Hvis uheldet e rude, skyl
med rigelige maengder vand, synk ikke! Ved gjenkontakt, rens med rigelige
maengder vand i 15 minutter og seg lsegehjzelpp.

Kontakt med gingiva, visse underfyldnings-materialer og nabotzender ber
undgés.

Hvis total-etch-teknikken ikke anvendes afdaekkes dentin-omraderne.

Med henblik p& remineralisering anbefales en eller to gange at pafere fluorid
lakker pa& naboteenderne og pé de aetsede emalje-flader, der ikke er blevet
afdaekket med komposit.

Opbevaring:

Opbevares mellem 4 °C - 23 °C. Lukkes omhyggeligt efter brug.

Kun helt tomme pakker mé bortskaffes. Vococid rester kann fortyndes med
vand eller bortskaffes med spildevandet.

Bor ikke bruges efter udlgbsdatoen.

Vore praeparater udvikles til brug inden for dentalomradet. Vores mundtlige
henholdsvis skriftlige anvisninger og radgivning om brug af vore preeparater
er afgivet uforbindende og i overensstemmelse med vores bedste viden. De
bor imidlertid under alle omstaendigheder selv forvisse Dem om, at preepa-
ratet er egnet til det pateenkte formal. Eftersom anvendelsen af vore prae-
parater ikke er underlagt vor kontrol, er denne udelukkende pa Deres eget
ansvar. Vi garanterer naturligvis for, at kvaliteten af vore preeparater opfyl-
der eksisterende normer samt de standarder, som er fastlagt i vore generelle
salgs- og leveringsbetingelser.
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Kayttoohjeet

Tuotekuvaus:
Vococid on 35 % fosforihappo etsausneste/geeli kiilteen etsaukseen tai
total-etch-tekniikkaan.

Indikaatiot:

Vococid on tarkoitettu etsaamaan vain osa Kkiilteestad ja/tai dentiinista

(total-etch-teknii mika seur vaiheessa pééllystetaén yhdistel-

mémuovimateriaalilla:

- yhdistelmamuovitaytteisiin

- adhesiiviseen kiinnittdmiseen Maryland siltoja, inlay téytteitd, braketteja
ja véliaikaisia kiskoja

- pinnoittamisessa kariesprofylaksiassa

- alustéytteissa luodakseen kiinte& sidos (valmistajan ohjeiden mukaisesti)

Indikaatiot annosteluun:

Vococidia on sekd helppo kayttda ettd nahda Kkiilteella johtuen sinisesta
varista ja valmisteen koostumuksesta:

Vococid geelilla on mahdollista tarkka annostelu (mm. etsattaessa kiillereu-
noja) ja neste taas on sopivampi laajempien pintojen késittelyyn.

Ennen geelin ensimméisté kayttokertaa seké pitkan sailyttamisen jalkeen,
ole hyvé ja annostele pieni maara geelid sekoituslehtidlle varmistaaksesi
materiaalin oikea koostumus ja applikointi.

liman total-etch tekniikkaa (vain kiilteen etsauksessa):

Geelin applikointi: applikoi Vococid suoraan kanyylistd hampaan pinnalle.
Nesteen applikointi: vie Vococid kiilteen pinnalle kerran tai kahdesti Pele
Timilla. Kiilteen pinnan taytyy olla taysin kostea. Jos tarpeen lisda etsaus-
nestettd/geelia.

Vococidin tulisi antaa vaikuttaa suositeltavan alla mainitun ajan:

Noin 20 s ajan normaalille kiilteelle ja keskenkasvuiselle Kiilteelle, noin
30 s ajan: devitalisoituneille hampaille, syvéfluoratulle kiilteelle seké kiilteel-
le, missé ei ole prismoja (mm. ensimmaéiset hampaat).

Annostelun jélkeen huuhtele kauttaaltaan vedelld, sprayaten jokaista etsat-
tua hammasta ainakin 15 - 30 s ajan. Tamén jélkeen potilas ei saa sulkea
suutansa.

Kuivaa etsatut pinnat kauttaaltaan iimapuustaamalla.

Vélta ehdottomasti kontaminoitumista syljen kanssa. Jos kontaminoituminen
silti tapahtuu, toista etsausprosessi (10 s).

Tarkista etsatut alueet (liidun valkoinen).

Total-etch-tekniikka dentiini- ja kiillesidosaineiden kanssa (kiilteen ja
dentiinin etsauksessa):

Etsaa koko kaviteetti (kiille n. 20 - 30 s, dentiini max. 15 s). Poista Vococid
etsausgeeli/neste tehoimurilla, huuhtele ja poista yliméarainen kosteus
ilmapuustaamalla.

Ohjeet tyhjdn 2 ml ruiskun tayttdmiseen:

Kayta suojakasineita ja suojalaseja!

Poista suojakorkit 30 ml ruiskusta ja tyhjasta 2 ml ruiskusta.

Varmista, etta tyhjan 2 ml ruiskun pistooli on painettu taysin sisaan.

- Kiinnitd 2 ml ruisku 30 ml ruiskuun ja yhdista ne tiukasti kéaantamalla 2 ml
ruiskua myotapaivaan (Varoitus: &la kirista liikaa!).

Dekantoi etsausgeeli 30 ml ruiskusta 2 ml:n ruiskuun hitaasti vetamalla
2 ml:n ruiskun méntéé (414 dekantoi etsausgeelid 2 ml: n ruiskusta takai-
sin 30 ml:n ruiskuun!).

Irrota ruiskut toisistaan kiertamallé hitaasti 2 ml:n ruiskua vastapaivaan ja
sulje molemmat ruiskut omilla suojakorkeilla.

- Varmista erén jéljitettavys kirjoittamalla 30 ml:n ruiskusta sen erdnumero
mukana olevaan etikettiin ja kiinnitd se tayteen 2 ml:n ruiskun kylkeen
kiinni.

Kayttettdessa 2 ml:n ruiskua, poista suojakorkki, kiinnitd viejakarki ja
etene alla mainittujen kayttdohjeiden mukaisesti.

Huomaa: 2 ml ruiskuja saa tayttd& vain kerran, ala téyta toista kertaa!
Ruiskun kérjet, nekin ovat kertakayttdisia tuotteita. Ruiskuja ja ruiskujen
kérkié ei voida steriloida.

Varoitukset/varotoimenpiteet:

Varovaisuutta! Vococid siséltaa fosforihappoa (35 %)!

Kéyta suojalaseja ja suojakasineita!

Vélt& kosketusta silmiin, ihoon ja limakalvoille. Mikali ainetta joutuu vahin-
gossa viltettaville alueille, huuhdo runsaalla vedella. Ala niele!

Mikali ainetta joutuu silmiin, huuhtele silmid 15 minuutin ajan vedelld ja
hakeudu la&kériin.

Valta kosketusta ikeneeseen, kalsiumhydroksidia siséltaviin alustaytemate-
riaaleihin ja viereisiin hampaisiin.

Jos kyseessi ei ole total-etch-tekniikka, suojaa dentiini ennen etsausta jos
tarpeen.

On suositel suojata viereiset hampaat ja etsatut kiillepinnat, joita ei ole
péaallystetty yhdistelm@muovi materiaalilla, kerran tai kahdesti remineralisoi-
valla kaksoisfluorilakalla.

Sailytys:

Sailytyslampétila 4 °C - 23 °C. Sulje tiiviisti kayton jalkeen.

Luovuta vain taysin tyhjennetyt pakkaukset kierratyksiin.

Erittain hyvin vedelld laimennetut tai neutralisoidut Vococid jadmat voidaan
havitté3 jateveden kanssa.

Ala kayta viimeisen kayttopaivayksen jalkeen.

Tuotteemme on kehitetty hammaslaakintékayttéon. Toimittamiemme tuot-
teiden kayttoa koskevat suulliset ja/tai kirjalliset tiedot ovat kaytdssamme
olleiden parhaiden tietojemme mukaisia ja ne eivét ole velvoittavia. Anta-
mamme tiedot tai neuvot eivat vapauta kayttéjaa arvioimasta toimittamiem-
me tuotteiden soveltuvuutta aiottuun kayttéon. Koska emme voi valvoa
toimittamiemme tuotteiden kayttda, kayttajé on itse taysin vastuussa nii-
den kaytosta. Takaamme luonnollisesti valmisteidemme voimassa olevien
standardien mukaisen laadun ja myyntid seka jakelua koskevien yleisten
sopimusehtojen mukaisuuden.

Bruksanvisning

Produktbeskrivelse:
Vococid er en etsegel med 35 % forforsyre for etsing av emalje eller med
total etsteknikk.

Indikasjoner:

Vococid er ment 4 etse kun den delen av emaljen og dentinet (i total etse-

teknikk) som skal dekkes med et kompositt materiale:

- under komposittfyllinger

- for & sementere Maryland broer, innlegg, braketter og midlertidig splinting

fissurforsegling og karies profylakse

- for & oppnéa god binding for foringsmaterialer (ifelge produsentens bruks-
anvisning)

Bruksinformasjon:

Vococid er bade enkel i bruk og lett & se pa emaljen pga. den bla fargen og
konsistensen p& materialet:

Vococid gel kan appliseres noyaktig (f.eks. ved etsing av emaljekanter). Vaes-
ken egner seg til behandling av sterre flater.

For forste gangs bruk og ogsé etter lang tids lagring, appliseres forst litt
gel pé en blandeblokk for & f& en folelse av konsistensen og materialets
applikasjonskarakteristikk.

Uten total etsing (kun emaljeetsing):

Applikasjon av gel: Appliser Vococid direkte fra kanylen p& tannen.
Applikasjon av vaeske: Dekk emaljekanten fullstendig med ett til to applika-
sjoner med Vococid pa en Pele Tim.

Emaljen mé veere fullstendig fuktig. Om nedvendig anvendes litt mer
vaeske/gel.

Folgende anbefalt virketid for Vococid er som vist nedenfor:

Ca. 20 s for normal emalje og for emalje pa yngre personer, ca. 30 s for
devitaliserte tenner, dypt fluoridert emalje eller emalije med mangel pa
prismer (dvs. melketenner).

Rens grundig med vann etter applikasjonen. Hver behandlet tann spyles i
minst 15 - 30 s. Etterpa far ikke pasienten lukke munnen.

De etsede flatene torkes med luft. Kontaminasjon med spytt ma unngés.
Dersom kontaminasjon har funnet sted ma etsingen gjentas (10 s).

Etsende omrader kontrolleres (krittaktig hvit).

Totaletseteknikken med dentin og emalje bonding preparater (etser
emalje og dentin):

Hele kaviteten etses (emalje ca. 20 - 30 s, dentin max 15 s). Vococid vaeske/
gel spyles og suges bort, overfledig fuktighet fiernes med luft.

Instruksjoner for a fylle en tom 2 ml sproyte:

Ta pa beskyttende hansker og briller!

- Fjern beskyttelseskapselen fra 30 ml etterfyllingssproyten og den tomme
2 ml sproyten.

- Sett 2 ml sproyten pa 30 ml sproyten og fest de til hverandre ved & vri

2 ml sproyten med urviseren (Forsiktig: skru ikke for hardt!).

Fyll etsegelen fra 30 ml spreyten inn i 2 ml spreyten ved sakte & dra i

stempelet pa 2 ml sproyten (fyll ikke etstegel tilbake fra 2 ml sproyten til

30 ml sproyten).

- Fjern sproytene fra hverandre ved sakte & skru 2 ml sprayten mot urvise-
ren, og lukk begge sproytene med beskyttelseskapselen.

- For & sikre sporing av batchen, skrives batchnummeret og holdbarhets-
dato p& 30 ml spreyten som er i bruk pa en av de vedlagte etikettene og
sett den pé den fylte 2 ml sproyten.

- For & bruke 2 ml sproyten fiernes beskyttelseskapselen. Applikasjons-
kanylen settes pa og det fortsettes i henhold til den ovenfor nevnte bruks-
anvisning.

Vennligst annmerk: 2 ml sproyten kan kun fylles en gang, - skal ikke bru-

kes flere ganger! Sproytekapselen er ogsa for & kastes etter bruk. Sproyte

og kapsler kan ikke sterilieres.

Indikasjoner og forsiktighetsregler:

OBS! Vococid inneholder fosforsyre (35 %).

Bruk beskyttelsesbriller og hansker!

Unnga kontakt med @yne, hud og vevsmembraner. Ved eventuell kontakt
skylles umiddelbart med mye vann. Skal ikke svelges!

| tilfeller med kontakt med oyne, skylles synene med vann i 15 minutter og
medisinsk hjelp oppsokes.

Unngé kontakt med gingiva, foringsmaterialer som inneholder kalsium-
hydroksid og nabotenner.

Skaulle totaletsingen ikke veere nedvendig dekkes dentinet for etsingen.

Det anbefales & dekke nabotenner og etsede emaljeoverflater som ikke er
dekket med kompositt, en- eller to ganger med en fluorlakk for reminera-
lisering.

Lagring:

Lagres ved 4 °C - 23 °C. Lukkes godt etter bruk.

Kun helt tom emballasje kan kastes eller resirkuleres. Rester av Vococid kan
vaskes vekk og fortynnes med vann.

Skal ikke brukes etter utgétt dato.

Vare produkter er utviklet for bruk i dentalbransjen. Nar det gjelder vare pro-
dukter er vare muntlige eller skriftlige informasjoner gitt etter beste viten
og uten forpliktelse. Var informasjon og vére anbefalinger fritar deg ikke for
ansvaret for at produktet brukes til det produktet er ment for. Siden bruk
av vére produkter skjer uten var kontroll er den fullstendig p& eget ansvar.
Selvfolgelig garanterer vi for kvaliteten pa vére produkter som felger inter-
nasjonale standarder og de betingelser som er stipulert i vare generelle
salgs- og leveringsbetingelser.
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Bruksanvisning

Produktbeskrivning:
Vococid ar en etsgel/etsvéatska med 35 % fosforsyra for etsning vid selektiv
emaljetsning eller vid totaletsteknik.

Indikationer:

Vococid &r avsett for etsning av bara den delen av emaljen respektive den-
tinet (vid totaletsning) som kommer att tédckas av komposit:

- under kompositfyliningar

- bondning av Maryland-broar, inldgg, brackets och temporér splinting

- fissurférsegling

- isolering for att ge en stark vidhaftning (enligt tillverkarens anvisningar)

Anvandningsteknik:

Vococid &r bade enkel att anvanda och I4tt att se pa emaljen med sin bléa
férg och speciella konsistens:

Med Vococid gel kan man applicera etsmedlet exakt (t ex vid etsning av
emaljkanten), med vatskan behandlar man stérre ytor.

Fore forsta anvandningen och &ven efter en l&ngre tids forvaring, applicera
en liten mangd gel pa ett blandningsblock fér att f& en kénsla fér konsisten-
sen och appliceringsegenskaperna hos materialet.

Utan ling (endast ljen etsas):

Applicering av gelen: Applicera Vococid direkt fran sprutan pé tanden.
Applicering av vatskan: Tack ytan pa emaljen med en eller tvé appliceringar
av Vococid med en Pele Tim.

Hela emaljytan maste fuktas. Vid behov l&aggs ytterligare etsvatska/gel pa.
Rekommenderad etstid:

Ca 20 s for normal emalj och tonarsemalj; ca 30 s for avitala tander
och starkt fluoriderad eller prismafattig emalj (t ex mjélktander).

Nar medlet verkat spolas ordentligt med vatten, varvid varje behandlad
tand spolas under minst 15 - 30 s. Patienten bér fortsatta att halla munnen
oppen. Torka de etsade ytorna ordentligt med blastern.

All kontaminering med saliv bér undvikas. Om kontaminering sker upprepas
etsningen (10 s). Etsade ytor skall vara kritaktigt vita.

Totaletsningsteknik med material fé6r bondning mot dentin och emalj
(emalj och dentin etsas):

Etsa hela kaviteten (emaljen ca 20 - 30 s; dentin max 15 s). Sug bort
Vococid etsmedel, spola och avldgsna spolvétska med blastern.

For andra medel hanvisas till tillverkarens anvisningar.

Instruktion fér att fylla en tom 2 ml spruta:

- Anvand skyddshandskar och 6gonskydd!

Avlagsna skyddshattarna frdn 30 ml sprutan och fran den tomma 2 ml

sprutan.

- Se till att kolven p& den tomma 2 ml sprutan &r helt intryckt.

Fast 2 ml sprutan stadigt p4 30 ml sprutan genom att vrida 2 ml sprutan

medurs. (Obs: Dra inte &t fér hart s att gangorna skadas!).

- For dver etsgel frdn 30 ml sprutan till 2 ml sprutan genom att sakta dra ut
kolven pa 2 ml sprutan (dra inte tillbaka etsgel frin 2 ml sprutan till 30 ml
sprutan!).

- Lossa sprutorna fran varandra genom att l&ngsamt skruva 2 ml sprutan

moturs och stiang bada sprutorna med respektive skyddshatt.

For att behalla sparbarhet, skriv batchnumret och héllbarhetstiden for

30 ml sprutan p& en av de etiketter som medféljer och fést den pa 2 ml

sprutan.

For att anvanda 2 ml sprutan, avlagsna skyddshatten, fast applicerings-

spetsen och fortsétt i enlighet med instruktionerna ovan.

Observera: 2 ml sprutorna ska endast fyllas en géng. Fyll inte pd dem en

andra gang! Aven sprutspetsarna &r engangs. Sprutor och sprutspetsar kan

inte steriliseras.

Varningar/férsiktighetsatgéarder:

Varning! Vococid innehaller fosforsyra (35 %)!

Anvénd 6gonskydd och skyddshandskar!

Undvik kontakt med 6gon, hud och slemhinnor. Vid eventuell kontakt, skolj
med rikligt med vatten. Svélj inte ned!

Vid handelse av kontakt med &gon, skolj med vatten i 15 minuter och
konsultera lakare.

Undvik kontakt med gingiva, liningmaterial med kalciumhydroxid och intillig-
gande tander.

Om totaletsning inte tilldmpas skall dentinet vid behov skyddas.

Det rekommenderas att técka intilliggande tdnder och etsade emaljytor som
inte &r tackta med kompositmaterial, en eller tvd ganger med en fluorlack
for remineralisering.

Lagring:

Forvaras vid 4 °C - 23 °C. Stang férpackningen val efter anvandning.

Tom foérpackningen helt innan den lamnas for atervinning.

Rester av Vococid kan spadas ordentligt med vatten eller neutraliseras och
sedan héllas i avloppet.

Bor ej anvandas efter utgangsdatum.

Véra beredningar dr utvecklade fér dentalomridet. Den information vi
lamnat avspeglar var kunskap i dagslaget om anvéndning av produk-
ten, men innebér ingen garanti fran var sida. Vara muntliga eller skriftliga
upplysningar och/eller rad befriar inte anvandaren fran skyldigheten att sjélv
beddma huruvida produkten &r lamplig for det avsedda &ndamalet. Eftersom
vi inte kan styra hur produkten anvénds faller hela ansvaret pa anvandaren i
det enskilda fallet. Vi garanterar naturligtvis att var produkt uppfyller kraven
i tillimpliga standarder och motsvarar de villkor som anges i véra allmanna
forsaljnings- och leveransvillkor.
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Hasznalati utasitas

Termékleiras:
A Vococid 35 %-os foszforsavat tartalmazé savazé gél/folyadék zomanc
maratasos vagy teljes-maratasos technikahoz.

Javallatok:

A Vococid a zomanc és / vagy a dentin azon részeinek savazasara hasz-
néalhaté (Total etch technika), amelyek azt kévetéen kompozit anyaggal
kertilnek lefedésre:

- Kompozit témések

adheziv régzitéses Maryland hidak, inlay-k, bracketek és ideiglenes
sinezések

karieszprofilaxis céljabdl végzett bardzdazaras

alabélelések rogziilésének ndvelése (a gyartdk utasitasa szerint)

Alkalmazas:

A Vococid kénnyen haszndlhato és a konzisztencidja és a kék szine miatt
jol lathaté a zomancon:

Pontszer(, vagy vonalszerti felvitel (zomancszélek) is lehetséges. Nagyobb
felliletekhez a folyadék ajanlott.

A gél els6 hasznalata elétt, illetve a hosszu tarolasi idé utan kérjik, hogy egy
kis gélt applikaljon egy keverd lapra, hogy ellendrizze az anyag konzisztenci-
ajat és applikalasi jellemzdit.

Teljes savazas nélkiil (csak a zomanc kondicionalasa):
A gél alkalmazasa: applikélja a Vococid-ot a kantilén at kozvetlendl a fogra.
A folyadék alkalmazasa: a Pele Tim szivacsra applikalt Vocociddal vonja be
a zomanc felszinét egy vagy két applikéalassal.

A zomanc feliiletnek teljesen nedvesnek kell lennie. Ha szlikséges, alkal-
mazzon extra maraté folyadékot / gétl.

Javasolt behatasi id6:

Atlagos és fiatal fogaknal 20 masodperc, devitalizalt, fluoridalt és tejfogak
(prizmaszegény) esetén 30 masodperc. Az applikacids idé letelte utan ala-
posan &blitsiik le vizzel a kezelt felszineket, javasolt 15 - 30 masodperces
mosas sprayvel. A felszineket levegdvel szaritsuk a gyartok utasitasanak
megfelelé mértékben. A kezelés kdzben a beteg széjat ne zarja be, kerlljlik
a nyallal valé érintkezést. Szennyez6dés esetén a kondicionalast 10 ma-
sodperces idével ismételjik meg, majd alaposan mossunk és szaritsunk.
A kezelt feliiletek krétafehér elszinez6dést mutatnak.

Total-etch-technika dentin-és zomanc ragasztok esetén (a zomanc és
a dentin savazasa):

Savazza a teljes kavitast (zomanc kb. 20 - 30 masodperc, dentin max.
15 méasodperc). Tavolitsa el a Vococid savazé gélt/folyadékot elszivéval,
Oblitse le, és tavolitsa el a felesleges nedvességet levegd fujasaval.

Utmutato az iires 2 ml-es fecskendd feltoltésére:

Viseljen védékesztylit és véddszemiiveget!

Vegye le a védésapkat a 30 ml-es fecskenddérél és az lres 2 ml-es fecs-

kendérél.

Ellendrizze, hogy az Ures 2 ml-es fecskendd dugattyuija teliesen benyo-

mott dllapotban legyen.

Helyezze fel a 2 ml-es fecskend6t a 30 ml-es fecskendére és csatlakoz-

tassa hozza a 2 ml-es fecskend6t az éramutatd jarasaval megegyezd

irdny( hatarozott fordulattal (Figyelem: ne hiizza til a menetet!).

A marat6 gél 30 ml-es fecskenddbdl vald lefejtéséhez és a 2 ml-es fecs-

kendé feltdltéséhez lassan huzza a 2 ml-es fecskendé dugattyujat (ne

toltse vissza a savazo gélt a 2 ml-es fecskendébdl a 30 mi-es fecskend6-

bel).

Valassza szét a fecskendéket egymastdl lassan forgassa a 2 ml-es fecs-

kend6t az 6ramutat asdaval ellentétes iranyba és zarja le mindkét fecs-

kend6t a megfelelé védbsapkakkal.

A tételek nyomon kévethetésége érdekében a 30 ml-es fecskendd gyar-

tasi szamat, és eltarthatésagat fel kell jegyezni az egyik cimke levalaszta-

séval és a feltoltott 2 ml-es fecskenddre ragasztasaval.

- A 2 ml-es fecskendé hasznalatahozvegye le a véddkupakot, helyezze fel
az applikéacios kandlt és jarjon el a fenti hasznalati utasitas szerint.

Kérjiik, vegye figyelembe: a 2 ml-es fecskendé6t csak egyszer szabad fel-

télteni, ne toltse fel masodszor! A fecskend6 kupakja is egyszer haszndlatos

eszkoz. A fecskendbket és a kupakokat nem lehet sterilizalni.

Tovabbi utasitasok:

Vigyazat! A készitmény foszforsavat tartalmaz (35 %)!

Viseljen védészemiveget és véddkeszty(it!

Kerliljik a szemmel, bérrel és a nyalkahartyaval valo érintkezést. Véletlen
érintkezés esetén oblitse le bé vizzel. Ne nyelje le!

Ha szembe kerdil, Oblitse ki a szemet vizzel 15 percig, és forduljon orvoshoz.
Keriilie a gingivaval, kalcium hidroxid tartalmu alabélelé anyaggal és a
szomszédos fogakkal valo érintkezést.

Nem total-etch-technika alkalmazésa esetén a dentinfelszinek védelme
ajanlatos.

Javasoljuk, hogy a szomszédos fogakat és azokat a maratott zomanc felszi-
neket, amelyeket nem fed le kompozit anyag, egyszer vagy kétszer fluoridos
lakkal kezelje a remineralizacioé érdekében.

Tarolas:

A tarolas 4 C - 23 C fok kozott torténjen. Haszndlat utan a tubust jol le
kell zarni!

Csak a teljesen kiliritett csomagolas adhatd le Ujrahasznositasra.

Csak a vizzel erésen felhigitott vagy semlegesitett Vococid maradvanyok
szabad a szennyvizhalézatba juttatni.

Ne haszndlja a lejarati id6t kovetSen.

Készitménytinket fogorvosi felhasznaldsra fejlesztettiik ki. Az altalunk szal-
litott termék informécidit legjobb tuddsunk szerint, minden kételezettség
nélkil széban és/vagy irdsban megadtuk. Az dltalunk adott infomacié és/
vagy tanacs nem mentesiti Ont annak a megvizsgalasatdl, hogy az altalunk
szallitott anyag megfelel-e az On alkalmazasi céljainak. Mivel készitménytink
alkalmazasat nem tudjuk ellenérizni, a felhasznalé felelés az alkalmazasért.
Természetesen garantaljuk készitményilink minéségét a fennallé szabvanyok
szerint megfelelve azon &ltalanos feltételeknek, melyeket az értékesités és a
széllitas soran kikétottink.

Bokouupg (Vococid)

PaspelueH K NPUMEHEHMIO Ha TeppuTopun
Ne ®C3 2011/09581
WHCTpYKUMSA Mo NpUMeHeHUto

OnucaHve maTtepuana:

Bokouup, siBNsieTcs TPaBUIbHOM XMAKOCTbIO / renem ¢ 35 % tocdopHoit
KNCNOTbI A1 NMPUMEHEHNS C TEXHUKON CENEKTUBHOIO TPaBMeHUst aMani n
TEXHVKOWN TOTaNbHOMO TPaBIEHUs!.

Mokaszanus:

C nomMoLbo BDKOLIVIAa cnefyet npoTpasnuBaTtb TOMbKO Ty 4acTb 3Ma-

v nnn geHTuHa (TeXHVIKa TOTanbHOro TpaEneva), KoTopasi 3atem 6yFl9T

NOKPbITa KOMNO3UTHBIM MaTtepuanom:

nepeq l'lJ'lOMGI/IpOBaHI/leM KoMnoautamun

ANs aAresvnBHON (huKcauyn MOCTOB, BKIA[OK, GPIKETOB U NPU BPEMEH-

HOM LWWMHNPpOBaHNN

- npwu 3aneyatbiBaHAN UCCYp C Lienblo NPOhUNakTnky kapmeca

- NPV HanoXeHuu NpoKagku Ansa co3faHus NpPoYHOro coefguHeHus (I'IO
AaHHbIM I/l3r‘0TOBI/ITeJ'Iﬂ)

Yka3aHusi No NPUMEeHeHuIo:

MpumereHne Bokoumnpa obneryaeTcsi 1 KOHTPONMpyeTcsi Gnarogaps rony-
60My LBETY 1 KOHCUCTEHLWMN Npenapara:

lens BOKOL[MA NO3BOSIAET BbIMNONHUTE TOYEYHOE HaHeceHue (Hanpmmep,
ANS TPaBneHUs Kpaes aMany), XWAKOCTb NPUMEHSEeTCs Ans o6paboTku
60NbLUNX NOBEPXHOCTEN.

I'Iepe,q nepBbiM NMPUMEHeHnem 1 nocne AINTenbHOro XpaHeHns HaHecTu
Manyt 03y rens Ha 6nok AN CMewnBaHns, YTOGbl 03HAKOMUTLCS C BA3-
KOCTbIO U XapaKTepucTukaMmn HaHeCeHus matepmnana.

Mp! 6e3 ucnonb: T
(npoT TONbKO
Annnvkauuws rens: Mpy noMowwm annaMkaunMoHHoOW KaHonu renb Bokoumnp
HaHOCUTCS HEMOCPEACTBEHHO Ha 3Y6.

Annnukaums xugkocTu: Mpu nomowwm Mene Tum TpaBunbHas XUAKOCTb
Bokouua oavH Unn fBa pasa HaHOCUTCS Ha NOBEPXHOCTb aManu 3y6a.
OManb AOMKHa GbITb MOMHOCTLIO YBNAXHEHA. [1pn HEO6X0AUMOCTH, oMo~
HUTENBbHO HAHECTU XUAKOCTL/refb.

C. yeT r TbCs Ly HOLLY)
cTBus:

Mpu6bn. 20 ¢ pns HopmanbHOW WnM Monopoit amanu; npubn. 30 ¢ ana
[ienynbn1poBaHHbIX 3y60B, CUbHO (hTOPUPOBAHHOW 3Manu Wan amanu ¢
HE[0CTaTO4HON NPU3MEHHOI CTPYKTYPOI (Hanp., MOMOYHbIE 3y6bl).

Mocne annavkaumn TWATENbHO NPOMbITh NMOBEPXHOCTL BOAOW. Mpu 3ToM
KaXkAbliA NPOTPaBieHHbI 3y6 TLiaTenbHO NpoMbiBaTh He MeHee 15 - 30 c.
Mocne 3Toro NauMeHT He JOMKeH 3aKpbiBaTh POT. MpoTpaBneHHbIe MoBepX-
HOCTV TLATeNbHO MPOCYLLINTL BO3AYXOM. VICKIIOUUTL KOHTAKT CO CIIOHOA.
Mpwn nonapaHum chtoHbl NpoLecc TpaeneHust nostoputs (10 c). KoHTponu-
poBaTb MecTa TpasneHusi (MenoBo-6enblil LUBET).

TO o Tp

YKa3aHuii No BpeMeHn Bo3fei-

TexHUKa TOTanbHOro TPaBAEHUsl C UCMONb30BAHUEM [EHTUH3IMANEBbIX
60HAUHIOBbIX NpenapaTos (TpaBiieHWe 3Manu U AeHTUHa):

MpoTpaBnTb BClo nonocTe (3manb npu6bn. 20 - 30 ¢, aeHTUH Makc.15 c).
Cobpatb TpaBuUibHbIi refib/KuaKkocTs Bokoump ¢ nomoLlpio acnvparopa,
NPOMbITb 1 YAANUTL U3GLITOYHYIO Biary npuv NOMOLLM BO3AyXa.

WHCTPYKUMS NO HAaNOHEHWIO MYCTOro 2 MA Wwnpuua:

- Pa6orarb B 3aWWTHbIX O4Kax v nepyarkax!

- OTBWHTUTL 3aLWMTHBIE Konnadku 30 M1 LUNPYLIA HAMONHEHHOro MaTepua-

JIOM 1 NYCTOro 2 M WNpuLa.

YAOCTOBEPUTLCS, HTO MOPLUEHL MYCTOrO 2 M LINPULA MOHOCTLIO B HErO

B/ABJEH.

Hacagute 2 mn wnpuy Ha 30 MA WNPUL, U COEAVMHUTDL LLNPULbLI BpaLlie-

HVeM 2 Mn LWNpuLUa No 4acoBon cTpenke (BHUMaHve: He nepekpyYuBaTth

BUHTOBYIO pe3bOy!).

MeaneHHbIM BbITSTMBAHMEM MOPLUHA 2 MA LINPULA HaMOMHWUTL ero

TpaBUnbHbIM renem 13 30 MA WNpuua (He BbliAABAMBATL TPaBUMbHBINA

refib U3 MafeHbKOro LWNpuLa o6patHo B 60MbLLOIA!).

OTCOeAMHNTL WINPULBLI APYF OT Apyra NyTem BpaleHns 2 Mn wnpula

NPOTUB 4acOBOW CTPENKM 1 3aKPbITb LUMPULLI COOTBETCTBYIOLLIMMU

3aLMTHBIMU KONNayKamu.

- [1ns o6ecrneyeHnst NPOCNeXNBaEMOCT NapTUM Matepuana, Hanucarb Ha
OfjHy U3 NpunaraeMbix 3TUKETOK HOMEP NapTUK 1 CPOK FOAHOCTY UCMOMb-
3yemoro 30 MA WNpULA U HaKNeuTb ee Ha HanoJHEHHbIN 3TUM MaTepua-
IOM 2 M1 WnpuL.

- [ns paboTbl C 2 MN1 LUNPULOM OTBUHTUTb 3aLLMTHbIA KONNA4oK, HacagnuTb
annIVKaUMOHHYIO KaHIONIO 1 NPOAOMXaTb COM.  BblleyKasaHHOMN
VHCTPYKLW.

BHUMaHue: 2 MN LWNPULbl HAMOMHSATL OAHOKPATHO, HE NOBTOPSTL 3anon-

HeHve! Hacapku LUNpULEB Takxe SBAITCS OfHOPA30BbIMU MPOAYKTaMU.

LLINpuub! 1 Hacapkn He CTEPUIM3YIOTCA.

YKasaHus u mepbl NPeAOoCTOPOXHOCTU:

BHumaHue! Bokouumpa coaepxut hoctopHyto kucnoty (35 %)!

Pa6oTaTb B 3alUNTHbBIX O4Kax 1 3alnTHbIX I'lep‘-laTKaX!

W36eratb nonageHws matepuana B rnasa, Ha Cm3ncTble 060T0HKU U KOXY.
B Cny4ae KOoHTaKTa TwaresbHO NPOMbITb 60MbLUMM KOIMYECTBOM BOAbI. He
rmorarb!

B Cny4ae nonagaHusa B rnasa npomMbIiTe rnasa BO,E\OI?I B TeyeHue 15 MUHYT 1
06paTuTCa 3a MEANLIMHCKON NOMOLLbo!

CnepyeT n3beratb KOHTaKTa C [ECHOW, MPOKNAAOYHbIMW MaTepuanamm
coaepXXalLyMn rmapoKCug, KanbLys 1 CoOCenHUMN 3y6amu.

Ecnn He NPUMEHAETCA TEeXHWKa TOTaslbHOro Tpas/fieHus, crnegyeTr npu
HeOﬁXOFLI/IMOCTI/I nsonuposaTtb o6nactun AeHTUHa.

PeKomquyemﬂ C Uenbio peMnHepanusaunum ogHo- nnn AsyKparHoe TyLwun-
poBaHue (hTOpPNakoM COCeAHNX 3y60B U NPOTPaBfeHHbIX NOBEPXHOCTel
3amMann, He NOKPbITbIX KOMMO3UTOM.

XpaHeHue:

XpaHuTb npu Temnepatype 4 °C - 23 °C. lNocne npuMeHeHWU NNOTHO 3a-
KpbIBaTh.

ToNbKo MOMHOCTHIO UCMONBb30BaHHYIO YNakoBKy cAaBaTb B nepepatoTky.
Ocratkn Bokouuaa f1onyckaeTcs CnmBaTh B KaHaNM3aLUMio B CUNbHO pas-
6aBneHHOM BOAOW 1N B HENTPaNM30BaHHOM BUAE.

Mocne ncTe4eHUsi CPOKa roaHOCTY MaTepuan 6onbLUe He MPUMEHSITb.

Hawwm npenapartbl pa3paboTaHbl Ans UCMONb30BaHUsS B CTOMATONOMMU.
MockonbKy pedb WAET O NMPUMEHEHNN NOCTaB/SEMbIX HaMu npenaparos,
Halun YCTHbIE W/ MNCbMEHHbIE YKa3aHWs,, a Takxe Hallla KOHCYNsTaLus,
ABNSIOTCS aGCONMIOTHO YECTHBIMI U HI K YeMy He oBssbiBalowymu. Hawm
yKazaHusi U/Wnm KoHCyNbTaLms He U36aBNSioT Bac oT Toro, 4ToGbl NPoBEPsiTL
NoCTaBNsieMble Hamy npenapatbl Ha UX MPUrOAHOCTL K UCMOMb30BaHWo
B 3aflyMaHHbIX Lensx. [1ocKonbKy NpUMEHeHWe Halmx npenapaToB
NPOBOAUTCA 63 HALLEro KOHTPONS, OTBETCTBEHHOCTb 3a 3TO JIOXKWUTCS UC-
KJIO4UTENbHO Ha Bac. PasymeeTcs, Mbl rapaHTUpyem COOTBETCTBIE KaqecTsa
HalLWX MaTepuasnos AeNCTBYIOLLMM HOPMaM, AOCTaBKY W YCIOBUS TOProBv
— YCTaHOB/EHHbIM CTaHAapPTaM.

Instrukcja uzycia

Opis produktu:

Vococid jest ciecza trawiaca lub tez zelem trawiacym z zawartoscia 35 %
kwasu fosforowego do stosowania w zabiegu catkowitego wytrawiania
(technika Total-Etch) lub wytrawiania szkliwa.

Wskazania:

Materiatem Vococid wytrawic tylko ta czes¢ szkliwa lub zebiny (przy zabie-

gu catkowitego wytrawiania), ktéra pokryta bedzie materiatem syntetycznym:

- pod wypetnienia z tworzyw sztucznych

- przy adhezyjnym mocowaniu mostéw klejonych, prac typu Inlay, klejo-

nych klamrach i tymczasowych szynach

przy uszczelnianiu w celu profilaktyki przeciwpréchniczej

- przy podkiadach w celu stabilizacji powigzania (wedtug wskazan produ-
centa)

Wskazania przy zastosowaniu:

Praca z materiatem Vococid jest utatwiona i umozliwia doktadng kontrole
dzigki dostepnym konsystencjom oraz niebieskim zabarwieniu:

Vococid Zel umozliwia doktadne natozenie materiatu (np. przy wytrawia-
niu brzegéw szkliwa), natomiast ptyn nadaje sie¢ do wytrawiania wigkszych
powierzchni.

Przed pierwszym uzyciem i po dtugotrwatym przechowywaniu, nalezy nato-
2y¢ matg ilo$¢ zelu na blok stuzacy do mieszania, po to, aby zapoznac sie z
lepkoscig i wtasciwosciami aplikacyjnymi materiatu.

Technika bez catkowitego wytrawiania:

Zastosowanie zelu: Vococid nalezy natozy¢ za pomoca kaniuli bezposred-
nio na zgba.

Zastosowanie cieczy: Vococid za pomoca Pele Tim powlec powierzchnie
szkliwa ptynem/zelem wytrawiajgcym jedno- lub dwukrotnie.

Szkliwo musi by¢ catkowicie pokryte materiatem. Jesli jest to konieczne
dotozy¢ jeszcze troche ptynu/zelu wytrawiajgcego.

Zalecany czas dziatania materiatu:

20 s - normalne szkliwo, szkliwo u mtodziezy

30 s - zeby umartwione, mocno fluorkowane lub mato pryzmatowe szkliwo
(np. przy zebach mlecznych).

Nastepnie sptuka¢ woda, przy czym kazdy wytrawiony zab spryskiwaé
dokfadnie conajmniej 15 - 30 s. Pacjent nie powinien zamykac ust. Wytra-
wione miejsca starannie wysuszy¢ strumieniem powietrza.

Unika¢ zanieczyszczenia $ling. W razie zanieczyszczenia wytrawianie
powtdrzyé (przez 10 s). Sprawdzi¢ wytrawione miejsca (powinne by¢
kredowo-biate).

waniu materiatéw

go wytr przy
wigzacych z zebing i szkliwem:

Ubytek catkowicie wytrawi¢ (szkliwo ok. 20 - 30 s, zebing maksymalnie
15 s). Vococid zel/ptyn wytrawiajgcy usunaé¢ ssawka, sptuka¢ i nadmiar

wilgoci wysuszy¢ strumieniem powietrza.

Instrukcja do nap pustej strzy i 0 poj i2ml:

Nosi¢ rekawice i okulary ochronne!

Odkreci¢ nasadki ze strzykawki o pojemnosci 30 ml oraz pustej strzykaw-
ki o pojemnosci 2 ml.

Prosze sig upewni¢ czy ttok pustej strzykawki o pojemnosci 2 ml jest
catkowicie wcisniety.

Strzykawke o pojemnosci 2 ml umiesci¢ na strzykawke o pojemnosci
30 ml, obraca¢ w prawa strone i w ten sposob uzyskac trwate ztaczenia
dwdch strzykawek (Uwaga: Nie przekreci¢ przypadkiem gwintut).
Poprzez wolne ciagniecie ttoku strzykawki o pojemnosci 2 ml, przelewaé
zel trawiacy ze strzykawki o pojemnosci 30 ml (prosze nie wlewac z
powrotem Zelu ze strzykawki o pojemnosci 2 ml do strzykawki o pojem-
nosci 30 ml!).

Prosze rozdzieli¢ i zamknac¢ za pomoca wiasciwej nasadki obie strzykaw-
ki, poprzez obracanie ich lewa strone.

- Aby zapewni¢ identyfikowalno$¢, prosze opatrzy¢é napisem jedna z
dostarczonych etykiet z numerem partii i data waznosci uzywanej
strzykawki o pojemnosci 30 ml oraz przyklei¢ ja do napetnionej strzykawki
o pojemnosci 2 ml.

Aby zastosowac strzykawke o pojemnosci 2 ml, prosze odkreci¢ nasad-
ke, umiesci¢ kaniule aplikacyjng i dalej tak postepowaé jak opisano
powyzej.

Uwaga: Strzykawki o pojemnosci 2 ml moga zosta¢ napetnione tylko
raz! Koricowki strzykawek sg réwniez produktami jednorazowego uzytku.
Strzykawki i ich koricéwki nie sa sterylizowane.

Wskazania i $Srodki ostroznosci:

UWAGA! Vococid zawiera kwas fosforowy (35 %)!

Nosi¢ rekawice i okulary ochronne!

Unika¢ kontaktu z oczami, skora i blonami $luzowymi. W razie przypadko-
wego kontaktu, umy¢ doktadnie wodg. Nie potykac!

W przypadku kontaktu z oczami przemywaé oczy woda przez 15 minut i
skonsultowaé sie z lekarzem.

Unika¢ kontaktu z gingiwa, z zawierajgcymi wodorotlenek wapnia materiata-
mi podktadowymi i zgbami sasiednimi.

W raze nie zastosowania techniki catkowitego wytrawiania, w niektérych
przypadkach przykry¢ powierzchnie zgbiny.

Wytrawione powierzchnie szkliwa, zeby sasiednie i niepokryte materiatem
syntetycznym, poleca sie powlec jedno- lub dwukrotnie materiatem remi-
neralizujgcym.

Przechowywanie:

Przechowywac¢ w temperaturze 4 °C - 23 °C.

Vococid przechowywa¢ w normalnej temperaturze pokojowej i po uzyciu
dobrze zamknagé.

Utylizowac tylko catkowicie opréznione opakowania. Pozostatosci Vococidu
moza rozcienczy¢ duza iloscig wody lub z neutralizowa¢ a nastepnie zuty-
lizowa¢ do kanalizacji.

Nie stosowaé po uptywie terminu waznosci.

Oferowane przez nas preparaty opracowano do stosowania w stomatologii.
Udzielamy ustnych i pisemnych porad dotyczacych stosowania dostarczo-
nych przez nas preparatéw wedle naszej najlepszej wiedzy, nie mozemy
jednak ponosi¢ za nie odpowiedzialnosci. Udzielane przez nas informacje
i/lub porady nie zwalniaja. Parstwa z obowiazku sprawdzenia przydatno-
$ci dostarczonych przez nas preparatéw do zamierzonych celéw. Poniewaz
stosowanie naszych produktéw przebiega bez naszej kontroli, odpowie-
dzialnos$¢ za ich prawidiowe uzycie lezy catkowicie po Parstwa stronie.
Oczywiscie gwarantujemy najwyzszg jako$¢ naszych produktéw spetnia-
jacych obecnie obowigzujagce normy oraz standardy opisane w ogdlnych
warunkach dostarczania i sprzedazy produktéw.
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Navod k pouziti

Popis produktu:
Vococid je leptaci tekutina/gel obsahuijici 35 % kyselinu fosfore¢nou pro lep-
tani skloviny nebo techniku total-etch.

Indikace:

S pripravkem Vococid se lepta jen ta ¢ast skloviny a/nebo dentinu (pfi

pouziti techniky total-etch), kterd bude nakonec prekryta kompozitnim

vypliiovym materilem:

- pro kompozitni vyplné

- k adhezivnimu upeviiovani Marylandskych mastkd, inleji, zamk{ a provi-
zornich dlah

- k peceténi jako prevenci zubniho kazu

- u podlozek k pfipravé pevného spojeni (dle pokyn(i vyrobce)

ZpUsob pouziti:

Vococid je diky své konzistenci dobfe zpracovatelny a diky modrému zbar-
veni i dobfe viditelny na skloviné:

Vococid gel umozriuje presné nanaseni (napf. pfi leptani okrajli skloviny) a
tekutina je vhodna k leptani vétsich ploch. Pfed prvnim pouzitim gelu a
také po del$i dobé skladovani, prosime, naneste nejprve trochu gelu na
michaci podlozku a z kontrolujte konzistenci a aplika¢ni vlastnosti gelu.

Bez celkového leptani (pouze leptani skloviny):

Pouziti gelu: Naneste Vococid pfimo z kanyly na zub.

Pouziti tekutiny: Pokryjte povrch skloviny jednou nebo dvéma vrstvami
Vococid na aplikatoru Pele Tim.

Povrch skloviny musi byt cely vihky. Je-li to nutné, naneste jesté dalsi vrst-
vu tekutiny/gelu.

Nechte Vococid plisobit po nize uvedenou dobu:

Zhruba 20 s u normalni skloviny a u skloviny dospivajicich, zhruba 30 s u
devitalizovanych zubd, u hloubkové fluoridované skloviny nebo skloviny bez
prizmat (napf. sklovina mié¢nych zubd).

Po aplikaci dikladné oplachnéte vodou, kazdy leptany zub oplachujte
nejméné 15 - 30 s. Poté by pacient nemél zavfit Usta.

Leptané povrchy dobfe osuste vzduchovou pistoli. Zabrarite veskeré
kontaminaci slinami.

V pripadé, ze ke kontaminaci dojde, leptani zopakujte (10 s). Leptané plochy
z kontrolujte (maji byt kiidové bilé).

Technika total-etch s dentinovymi a sklovinnymi vazebnymi prostredky
(leptani skloviny a dentinu):

Leptejte celou kavitu (sklovina cca 20 - 30 s, dentin max. 15 s). Poté
Vococid leptaci tekutinu/gel odsajte, oplachnéte a zbyvajici vihkost osus-
te vzduchovou pistoli.

Navod k napInéni prazdné 2 ml stiikacky:

- Noste ochranné rukavice a bryle!

Odstrarite ochranné krytky z 30 ml dodané stiikacky a z prazdné 2 ml
stfikacky.

- Zajistéte, aby byl pist prazdné stfikacky stlacen zcela doll.

- Nasadte 2 ml stfikatku na 30 ml a pevné je spojte oto€enim 2 ml stfikacky
ve sméru hodinovych ruci¢ek (Upozornéni: Nestfehnéte zavit!).

Prelijte leptaci gel z 30 ml stikacky do 2 ml stfikacky za pomalého vyta-
hovani pistu 2 ml stfikacky (neprelévejte leptaci gel z 2 ml stiikacky zpét
do 30 ml stikacky!).

Oddélte od sebe strikacky pomalym otocenim 2 ml stfikaCky proti sméru
hodinovych ruéi¢ek a obé stfikacky uzavrete jejich odpovidajicimi ochran-
nymi krytkami.

- Chcete-li zajistit sledovatelnost Sarze, napiste Cislo $arze a datum
pouzitelnosti z 30 ml stfikacky na jeden z dodanych &titkll a nalepte jej na
naplnénou 2 ml stfikacku.

Chcete-li pouzit 2 ml stfikacku, odstrarite ochrannou krytku, nasadte
aplika¢ni kanylu a postupuijte podle vySe uvedeného navodu k pouziti.
Poznamka: 2 ml stfikatky se mohou plnit pouze jednou, nepliite je zno-
vul Horni &ast stfikacek je také jednordzova. Stikacky a jejich horni ¢as-
ti nelze sterilizovat.

Varovani/upozornéni:

Pozor! Vococid obsahuije kyselinu fosfore¢nou (35 %)!

Noste ochranné bryle a rukavice!

Zabrarite styku s o¢ima, pokozkou a sliznicemi. V pfipadé nechténého zasa-
Zeni misto oplachnéte hojnym mnozstvim vody. Nepozivejte!

V pfipadé zasazeni o¢i, vyplachujte o¢i vodou po dobu 15 minut a vyhle-
dejte pomoc lékare.

Zabrante kontaktu s gingivou, s podkladacimi materidly obsahujicimi
hydroxid vépenaty a se sousednimi zuby.

Nepouzivate-li techniku celkového leptani, zakryjte v pfipadé potieby dentin.
Na sousedni zuby a leptané plochy skloviny, na které se nebude nana-
Set kompozitum, doporu¢ujeme z diivodu remineralizace nanést jednou &i
dvakrét fluoridovy lak.

Skladovani:

Skladuijte pri teploté 4 °C - 23 °C. Po pouziti dobfe uzavrete.

K recyklaci odevzdavejte pouze zcela prazdné obaly. Zbytky Vococidu je
mozné silné zfedit vodou nebo neutralizovat a zlikvidovat s odpadnimi voda-
mi.

Nepouzivejte po vyprseni data expirace.

Nase preparaty jsou vyvinuté pro pouziti v zubnim Iékafstvi. Pfislu$né infor-
mace o poutziti — Ustni/psané jsou podany podle nasich nejlepsich znalosti,
nicméné nezavazné. Na nase informace/navod se nemiizete odvolavat v
pripadé pouZiti za jinym Ucelem, nez je uvedeno v navodu. UZivatel nasich
preparatl je plné zodpovédny za jejich spravnou aplikaci. Zaruéujeme
samoziejmé kvalitu nasich preparatli v souladu se stavajicimi standardy a
nasimi obecnymi dodacimi a prodejnimi podminkami.

Instructiuni de folosire

Descrierea produsului:
Vococid este un lichid/gel gravant cu o concentratie de 35 % acid fosforic,
folosit in tehnica gravarii smaltului si a gravarii totale.

Indica
Vococid este folosit pentru a demineraliza doar zona smaltului si/sau dentina
(prin metoda de gravare totald) care va fi acoperitd de un material compozit:
- pentru obturatii de compozit

- pentru fixarea adeziva a puntilor Maryland, inlay-uri, bracketuri si punti

provizorii de imobilizare

- pentru sigilari in profilaxia cariilor

pentru obturatii de baza in realizarea unei adeziuni solide (conform cu
instructiunile firmei producatoare)

Instructiuni de aplicare:

Vococid este usor de folosit dar si usor de observat pe smalt datorita culo-
rii albastre si a consistentei produsului:

Gelul Vococid permite o aplicare exacta (pentru demineralizarea marginilor
smaltului) si este folosit pentru tratamentul suprafetelor mari.

inainte de prima utilizare a gelului si de asemeni dupa un timp de depozi-
tare prelungit, va rugam sa aplicati pe o suprafata de amestec foarte putin
gel pentru a va familiariza cu consistenta si cu caracteristicile de aplica-
re a materialului.

Fara demineralizare totala (numai demineralizarea smaltului):

Aplicarea gelului: Aplicati materialul Vococid direct din canula pe dinte.
Aplicarea lichidului: Acoperiti suprafata smaltului complet cu una sau doua
aplicari de material Vococid cu ajutorul buretilor Pele Tim.

Suprafata smaltului trebuie complet umezita. Daca este necesar aplicati mai
mult lichid/gel.

Este recomandat ca materialul Vococid s fie lasat sa actioneze pe
urmatoarele perioade de timp:

Aproximativ 20 secunde pentru smalt normal si smaltul adolescentilor; apro-
ximativ 30 secunde pe dinti devitali, smalt fluorizat profund sau smalt fara
prisme (de ex. dentitia temporara).

Dupad aplicare clatiti bine cu apé, aplicand un jet de apé |a fiecare dinte gravat
cel putin 15 - 30 s. Dupé aceea pacientul/a nu trebuie sa inchida gura. Uscati
suprafetele demineralizate in totalitate folosind un jet de aer.

Evitati contaminarea cu saliva. In caz de contaminare cu saliva, repetati pro-
cesul de demineralizare (10 s). Verificati zonele demineralizate (culoare alb
cretos).

de g totala cu | adeziv pentru dentina si smalt
(demineralizarea smaltului si a dentinei):

Demineralizati intreaga cavitate (smaltul aprox 20 - 30 s, dentina max 15 s).
Aspirati gelul/lichidul demineralizant Vococid, clatiti si indepartati excesul
de umiditate cu jetul de aer.

Instructiuni pentru incarcarea unei seringi de 2 ml:

- Purtati manusi si ochelari de protectie!

- indepartati capacul protector al seringii de reincarcare de 30 ml si al
seringii goale de 2 ml.

- Asigurati-va ca pistonul seringii goale de 2 ml s fie apasat complet.

Atasati seringa de 2 ml la seringa de 30 ml si uniti seringile ferm prin

rotirea seringii de 2 ml in sensul acelor de ceasornic (Atentie: Nu strangeti

excesiv filetull).

Transferati gelul gravant din seringa de 30 ml in seringa de 2 ml prin

retragerea usoara a pistonului seringii de 2 ml (nu transferati gelul

gravant din seringa de 2 ml inapoi in seringa de 30 ml!).

Detasati seringile una de alta prin rotirea usoara in sensul invers acelor

de ceasornic a seringii de 2 ml si inchideti ambele seringi cu capacele lor

protectoare.

Pentru a asigura valabilitatea lotului, scrieti numarul lotului si perioada de

valabilitate a seringii de 30 ml in utilizare, pe una din etichetele furnizate si

atasati pe seringa incarcata de 2 ml.

- Pentru a utiliza seringa de 2 ml, indepartati capacul protector, atasati
canula de aplicare si continuati conform instructiunilor de utilizare menti-
onate mai sus.

Va rugam sa retineti: seringile de 2 ml pot fi reincarcate doar odata, nu rein-

carcati de doud ori! Capetele de aplicare sunt de asemenea dispozitive de

unica folosinta. Seringile si capetele de aplicare nu pot fi sterlizare.

Indicatii speciale/precautii:

Atentie! Vococid contine acid fosforic (35 %).

Purtati ochelari si manusi de protectie!

Evitati contactul cu ochii, pielea si membranele mucoase. in cazul unui con-
tact accidental, clatiti cu apa din abundenta. Nu inghititi!

in cazul contactului cu ochii, clatiti cu apa timp de 15 minute si cereti sfa-
tul medicului.

Evitati contactul cu gingia, cu materiale de bazé ce contin hidroxid de cal-
ciu si cu dintii vecini.

Daca nu se foloseste tehnica gravarii totale, daca este necesar, acoperiti den-
tina inainte de demineralizare.

Este recomandata protejarea dintilor adiacenti si a suprafetelor de smalt gra-
vate, care nu au fost acoperite cu material compozit, prin o aplicare sau doua
a unui lac fluorurat, pentru remineralizare.

Depozitare:

Pastrati la temperaturi intre 4 °C - 23 °C. inchideti cutia ferm dupa folosire.

Reciclati ambalajul numai dupa acesta este complet gol. Rezidurile de
Vococid pot fi diluate cu apa ori distruse prin neutralizarea lor cu apa deja
folosita.

A nu se utiliza produsul dupa data expirdrii.

Produsele noastre au fost concepute pentru uz stomatologic. in ceea ce pri-
veste aplicarea produselor livrate de noi, informatiile verbale si/sau scrise
au fost oferite in conformitate cu toate cunostintele pe care le avem si fara
nici o obligatie. Informatiile si/sau sfaturile noastre nu va scutesc de obliga-
tia de a examina materialele furnizate de noi din punct de vedere al potri-
virii cu scopurile dumneavoastra. Aplicarea preparatelor aflandu-se in afara
controlului nostru, utilizatorul este pe de-a intregul responsabil pentru aplica-
re. Desigur, garantdm calitatea preparatelor noastre in conformitate cu stan-
dardele existente si in conformitate cu conditiile stipulate de termenii gene-
rali ai vanzarii si livrarii.

WUHcTpyKuum 3a ynotpeba

OnucaHue Ha NpoAyKTa:
Vococid e eLpalya TeqHocT/ren, cbabpxawy 35 % dochopHa KucenuHa
3a eLjBaHe Ha emMaina Unn B TEXHUKA Ha TOTarnHo eLBaHe.

Mokazanua:

Vococid e npegHasHayeH 3a eLBaHe CaMo Ha Tesn 4acTu OT emaiina w/unu
[leHTVHa (MPy TeXHNKaTa Ha TOTaNHO eLBaHe), KOUTO Lie 6bAaT MoKPUTH OT
KOMMO3WTEH MaTepuan:

- 3@ KOMMO3UTHN 06TypaLym

- 3a aAxesnBHO hUKcupaHe Ha MepuneHn MOCTOBe, WHNEeW, GpPeKeTu 1
BPEMEHHO LUMHNpaHe

3a 3anevaTBaHe KaTo NpoduiakTika Ha Kkapueca

oA NOANIOXKM 33 Cb3[laBaHe Ha BPb3Ka B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLWN-
Te Ha nponssoanTenst

MokasaHus 3a npunoXxeHue:

Vococid e neceH 3a usnonasaHe n ce 3abenassa AICHO BbpXy emaiina nopa-
[V CMHBLOTO CY OLBETABaHEe 1 NoAxoAsLiaTa KOHCUCTEHUMSA Ha NpoaykTa:
C Vococid ren e Bb3MOXHO TOYHO HaHacsiHe (Hanp. 3a euBaHe Ha emai-
nosuTe pbOOBE), a TEYHOCTTA € NoAXoAsLla 3a TpeTupaHe Ha no-o6Lmnp-
HW NOBBPXHOCTN.

I'Ipeu.m n3non3saHe Ha rena 3a Nbpsu NbT UK Cnep NPOAB/IKUTENHO CbXpa-
HeHwne Ha CKnag, Mons HaHeceTe Masiko KONN4YeCTBO ren Bbpxy CMecutenHa
nno4Yka, 3a ga nony4yvte BrnevatneHne 3a KOHCUCTEeHUUsATa N aninkaumoH-
HUTE XapaKTepuUCTUKN Ha maTtepuana.

AKo He ce npaBu ToTanHo eLBaHe (ako ce elyBa camo emaiina):
HaracsiHe Ha rena: HaHecete Vococid HanpaBo OT kaHtonara BbpXy 3b6a.
HanacsiHe Ha TeyHocTTa: [MoKpuiiTe NOBLPXHOCTTA Ha emaina, ¢ eauH unn
nBa cnosi Vococid Bbpxy Pele Tim.

Emaiinosata noBbpxHOCT Tpsi6Ba Aa 6bAe HanbHO HaMOKpeHa. AKO e Heob-
XOAVMO HaHeceTe olle eLiBatLia Te4HOCT/ren.

Vococid Tps6ea fa 6bae ocTaBeH Aa AeiicTBa TONKOBA AbAr0, KONKO-
TO npenopbyBame Nno-Aony:

Okono 20 s 3a HopmareH emaiin 1 3a emain Ha nogpactealyy, Okono 30 s
3a fieBMTanuanpaHu 36w, Abn6oko GyopuavpaH emaiin unm anpuamaru-
YeH emain (Hanp. BpeMeHHU 3b61).

Cnep, »3non3BaHeTo u3nnakHeTe 06WNHO C BOAa, Kato obnveate BCEKW
euBaH 3b6 B npofb/xeHve Ha 15 - 30 s. Cnep ToBa NauMeHTLT He TpsiGea
fa 3artBaps ycTa. [ofcylueTe HaMbHO eLBaHNTE NMOBBbPXHOCTU C Bb3AyLL-
Ha CTpys. CTapaTenHo n3bsireanTte 3amMbpcsiBaHe CbC COHKa. Ako TOBa ce
cny4u, nosTopeTe eusaHeTo (10 s).

MpoBepeTe Aanu euBaHNTe NOBbLPXHOCTU Ca CTaHanu TebelumpeHo 6enu.

TexHuka Ha TOTasHO euBaHe NpU MaTepuany, KOUTO ce CBbLP3BaT C
emaiin u AeHTUH (eLBaHe Ha emaiina u AeHTUHa):

Eugaiite uenus kasutet (emaiina okono 20 - 30 s, AeHTMHA — Haii-MHOro
15 s). Acnupupaiite eugalyara TeqHocT/ren Vococid, n3nnakHere 1 noacy-
LeTe C Bb3fyLUHa CTPyS.

WHcTpy 3a Ha CnpuHUoBKa oT 2 ml:

- CrnoxeTe cyt NpeanasHi pbkasuLy 1 ouunal

- CBareTe NpeAnasHUTe Kana4ku Ha saapexpallara cnpuHuoska ot 30 mln

Ha crnpuHuoskaTa ot 2 ml.

YBepeTe ce, 4e 6yTanoTo Ha npasHara CrnpuHLoBKa oT 2 ml e HaTucHaTo

fio fony.

- MNpukpenete cnpuHuyoskarta oT 2 ml kbM crnpuHuoskarta ot 30 ml n rm
CbeVHETE KaTo 3aBbPTUTE CNIPUHLIOBKATA OT 2 Ml No Nocoka Ha Yacos-
HuKa (BHUMaHue: He saTsiraiiTe MHoro pes6aral).

- MNpexsbpnete eupawms ren oT cnpuHuyoskata 30 ml B cnpuHuoBkaTa
2 ml 4pes 6aBHO U3TernsHe Ha GyTanoTo Ha crnpuHLoBKaTa oT 2 ml (He
BpbLUAIiTe eLsall ren o6paTHo B crpuHUoBkarta ot 30 mi!).

- PagepfuHeTe CMpWHLOBKUTE efHa OT Apyra 4pe3 6GaBHO 3aBbpTaHe
06paTHO Ha YacoBHWKa U 3aTBOPETE ABETE CMPUHLIOBKM CbC CLOTBETHI-
Te UM NpeanasHn Kanadku.

- 3a pa Moxe pa ce npocnepssa napTuparta, HanuweTe NapTUAHUA
HOMep 1 CpoKa Ha rofgHOCT Ha crnpuHuoskaTa oT 30 ml, kosTo ce nsnons-
Ba, BbPXY €IH OT OCUTYPEHUTE BN ETUKETY 1 ro 3aseneTe BbpXy Hamb/l-
HeHaTa cnpuHLUoBKa oT 2 ml.

Mons o6bpHeTe BHUMaHue: CnpuHUoBKUTe OT 2 ml MoraT fja ce MbAHAT

caMo BefIHbX, He I MbiHeTe MosTopHO! BpbxyeTaTa CblUO ca 3a eaHo-

KpaTHa yrnotpe6a. CrpUHLIOBKUTE 1 BpbX4eTaTa 3a HaHacsiHe He mMorar fja

ce CTepunuanpar.

MpepynpexxpaeHns/npeanasHu Mepku:

BHumaHnme! Vococid cbabpixa dochopHa kucenmHa (35 %).

HoceTe npepnasHu pukasuum 1 ouunal

W36sarsalite KOHTAKT C O4MTe, KOXKaTa v nurasuumTe. B cnyyail Ha cnyyaeH
KOHTaKT u3nnakHeTe o6unHo ¢ Boga. He normbLuyaiire!

B cnyyaii Ha KOHTaKT C O4M1Te N3MNAKHETE O4KNTE OGUNHO C BOAA B NPOAbLI-
>KEHVe Ha 15 MUHYTV 1 NOTbPCETE MEAULIMHCKMN CbBET.

W36sreaiiTe KOHTaKT C rMHIMBaTa, MaTepuani 3a NoANoXKa, ChAbpXaLln
KanuueB X1APOKCUA N CbCEHNTE 3bOW.

AKO He 13Mon3Barte TOTAHO eLBaHe, NMOKPUiiTe AEHTUHA NPeay eLBaHeTo,
aKo e Heo6XoANMO.

MpenopbyBa ce Aa ce MOKpUBAT CbCEAHUTE 3bOW 1 eLBaHNTe emannosu
NOBBLPXHOCTY, KOUTO He Ca CBbP3aHi C KOMMNO3UT, C eV H N ABa cnost chny-
OpUAEH NaK 3a PeM1HepanM3aLys.

CbxpaHeHue:

CbxpaHsiBaiiTe npu Temnepatypu ot 4 °C go 23 °C. 3arBapsiiTe NibTHO
cnep, usnonasaHe.

[laBaiiTe Ha peLMKNMpaLLMTE LIEHTPOBE CaMo Npa3Hu onakoBku. OcTaTbLy-
Te oT Vococid MoraT aa 6baaT U3XBLP/IEHN B KaHanMsaumsTa, ako ca pas-
PefieHu ¢ Bofia NN HeyTPanuanupaHu.

He n3nonasaiite cnep naTnyaHe cpoka Ha rofHOCT.

Haluute npoaykTu ca npeaHasHadeHu 3a W3nonseaHe B CTOMATonorusTa.
LLlo ce oTHacsi [0 MPWIOXEHUETO Ha [OCTABSIHUTE OT Hac NPOAYKTU,
ycTHaTa wwnu nucmeHata MHGOPMaUUs, KOSTO NpeaocTaBsMe 3a TAX
e Hai-gobparta, C KoATO pasnonarame. Ta He e 3agbmxuTenHa. Hawara
VHdOPMaLWS W/Mnn NPenopbKN He B OCBOGOXAABAT OT 3afb/KEHNETO
camn aa uanpobeate kadecTsata Ha MaTepuana, OTHECEHN KbM NpeaHas-
HaueHusTa My. Tbil kKaTo paboTaTta C HalmMTe NPOAYKTU € BbH OT Halus
KOHTPOJ1, NOTPEGUTENAT € IMHHO OTrOBOPEH 3a U3Nnon3saHeTo M. Pasbupa
ce, Hie rapaHTupame, 4e HaluuTe NPOAYKTW OTroBapsAT Ha CbLLEeCTBYBaLLM-
Te CTaHAapTV 3a Ka4eCTBO U U3NCKBAHWS KbM YCNOBUSITA, KOUTO HUE nocTa-
BAAME KbM I'IpO[ZLa)KGVITe 1 AOCTaBsAHETO.
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Navodila za uporabo

Opis proizvoda:
Vococid je tekocina oz. gel za jedkanje s 35-odstotno fosforsko kislino za
uporabo pri jedkanju sklenine ali popolnem jedkanju.

Indikacije:

S sredstvom Vococid lahko jedkate samo tisti del sklenine ali dentina (Ce

uporabljate tehniko popolnega jedkanja), ki ga boste takoj zatem prekrili z

materialom iz umetne mase:

pod zalivkami iz umetne mase,

- za adhezijske pritrditve lepljenih mosti¢kov, zobnih »inlay-ev«, zobnih

aparatov in ob&asnih opornic,

pri zapiranju za za$¢itno zdravljenje (profilaks) zobne gnilobe,

- pri tvorjenju spodnjih polnitev za izdelavo trdnega spoja (po navodilih
proizvajalca).

Navodila za uporabo:

Ker se sredstvo Vococid pri nanosu obarva modro in so razpoloZljive zmesi
preparata ¢vrste, je njegova uporaba preprosta in obvladljiva:

Gel Vococid omogo a natan en nanos (npr. za jedkanje robov sklenine), teko
ina pa je primerna za zdravljenje ve jih povrsin.

Pred prvo uporabo in po daljSem shranjevanju manj$o koli¢ino gela apli-
cirajte na mesSalno plos¢o in tako ugotovite viskoznost in aplikacijske
lastnosti sredstva.

Brez pop ga j ja (samo j sklenine):

Uporaba gela: Sredstvo Vococid s kanilo nanesite neposredno na zob.
Uporaba tekocine: Sredstvo Vococid s penasto kroglico Pele Tim enkrat ali
dvakrat povlecite po povrsini zobne sklenine.

Sklovina musi byt Uplne nevihéena. V pripade potreby dodato¢ne naniest
tochu leptavej kvapaliny/gélu.

Doporuéuju sa nasledujtice doby pdsobenia:

cca. 20 sek. pre normalnu sklovinu, resp. sklovinu mladistvych, cca. 30
sek. u avitalnych zubov, silne fluoridujicej alebo skloviny s nedostatkom
prizmy (napr. mlie¢ne zuby).

Po aplikécii starostlivo ocistit vodou. Pritom kazdy leptany zub dékladne
oplachovat najmenej 15 - 30 sek. Nasledne pacient nema Usta zatvorit.
Leptané plochy dékladne vysusit vzduchom.

Bezpodmiene¢ne zabranit kontaminacii slinami. Ak ku kontaminacii doj-
de, cely postup leptania opakovat (10 sek.). Leptané plochy kontrolovat
(kriedovo-biele).

Technika Total-Etch s dentinovymi, a sklovina-Bond - preparatmi (lep-
tanie skloviny a dentinu):

Naleptat celt kavitu (sklovina cca. 20 - 30 sek., dentin max. 15 sek.).
Leptavy gél/kvapalinu Vococid odsat, oplachnut a prebytoénu kvapalinu
odstranit vzduchom.

U inych preparatov dodrzat pokyny vyrobcu.

Navodila za polnjenje prazne 2-mililitrske brizgalke:

- Nosite zascitna o¢ala in rokavice!

Odstranite zas¢itna pokrovcka s 30-mililitrske polne in 2-mililitrske prazne

brizgalke.

- Bodite pozorni, da je bat prazne 2-mililitrske brizgalke potisnjen popolno-

ma navzdol.

2-mililitrsko brizgalko namestite na 30-mililitrsko brizgalko in jo zasudite

v smeri urinega kazalca ter ju tako trdno povezite (bodite pozorni, da ne

poskodujete navojal).

- S pocasnim vleGenjem bata 2-mililitrske brizgalke iz 30-mililitrske brizgal-
ke izvlecite gel za jedkanje (bodite pozorni, da gel za jedkanje iz 2-mililitr-
ske brizgalke ne prehaja nazaj v 30-mililitrsko brizgalko).

- Obe brizgalki ponovno lo¢ite z zasukom v nasprotni smeri urinega kazal-

ca. Brizgalki zaprite z za$¢itnima pokrovékoma.

Za zagotavljanje sledenja uporabe na uporabljeno 30-mililitrsko brizgalko

in 2-mililitrsko brizgalko nalepite prilozeno etiketo s $tevilko polnjenja in

datumom trajanja.

- Pri uporabi 2-mililitrske brizgalke odstranite za$¢itni pokrovéek, namestite
aplikacijsko kanilo in izvedite postopek, ki je opisan zgoraj.

Opozorilo: 2-mililitrsko brizgalko lahko napolnite samo enkrat in je ne smete

ponovno polniti! Tudi nastavki za brizgalke se lahko uporabljajo samo enkrat.

Brizgalk in nastavkov ni treba sterilizirati.

Upozornenia/preventivne opatrenia:

Pozor! Vococid obsahuje kyselinu fosforecnu (35 %)!

Nosite zas¢itna o¢ala in rokavice!

Izogibajte se stiku z oémi, kozo in sluznico.

V primeru nenamernega stika temeljito sperite z vodo in se po potrebi pos-
vetujte z zdravnikom. Sredstva ne smete zauziti!

V primeru stika z oémi o¢i 15 minut izpirajte z vodo in se posvetujte z zdrav-
nikom.

Bodite pozorni, da ne pride do stika z dlesnimi, materiali za spodnja polnila
iz kalcijevega hidroksida in sosednjimi zobmi.

Ak sa nepoutzije technika Total-Etch, podla okolnosti zakryt oblasti dentinu.
Zaradi remineralizacije priporo¢amo enkratno do dvakratno prekrivanje
sosednjih zob in jedkanih povrsin sklenine, ki niso prekrite z umetno maso,
s fluoridno previeko.

Shranjevanje:

Skladovanie pri 4 °C - 23 °C. Po pouZziti dobre zatvorit.

Na recyklaciu odovzdavat len Uplne vyprazdnené balenia. Zvysky Vococidu
sa mozu silne zriedené vodou alebo neutralizované likvidovat s odpadovymi
vodami. Materiala ne smete uporabljati po preteku datuma uporabe.

Nasi preparati so razviti za uporabo v zobozdravstvu. Nasa ustna in/ali
pisna navodila in nasveti, ki zadevajo uporabo nasih preparatov, temeljijo
na nasem najbolj§em poznavanju in so neobvezujo¢a. Nasa navodila in/ali
nasveti vas ne osvobodijo lastne preizkusnje in presoje o primernosti za
nac¢rtovano uporabo nasih preparatov. Ker poteka uporaba nasih
preparatov brez nasega nadzora, nosite odgovornost zanjo sami. Seveda pa
zagotavljamo kakovost nasih izdelkov v skladu z obstoje¢imi normami ter
v skladu s standardi, ki so dolo¢eni v nasih splosnih dostavnih in prodajnih
pogojih.
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Navod na pouzitie

Popis vyrobku:
Vococid je leptacia tekutina, resp. leptaci gél s obsahom 35 % kyseliny
fosfore€nej na leptanie skloviny alebo techniku Total-Etch (celkové leptanie).

Indikacie:

S sredstvom Vococid lahko jedkate samo tisti del sklenine ali dentina (Ce
uporabljate tehniko popolnega jedkanja), ki ga boste takoj zatem prekrili z
materialom iz umetne mase:

- pod zalivkami iz umetne mase

- za adhezijske pritrditve leplienih mosti¢kov, zobnih »inlay-ev«, zobnih
aparatov in ob¢asnih opornic

pri zapiranju za za$¢itno zdravljenje (profilaks) zobne gnilobe

pri tvorjenju spodnjih polnitev za izdelavo trdnega spoja (po navodilih
proizvajalca)

Navodila za uporabo:

Pouzitie pripravku Vococid je ulahéené a kontrolovatelné pomocou modras-
tého sfarbenia a dostupnych konzistencii preparatu:

Gel Vococid omogoca natanc¢en nanos (npr. za jedkanje robov sklenine),
tekocina pa je primerna za zdravljenje vecjih povrsin.

Pred prvym pouzitim a po dlh$ej dobe skladovania naneste malé mnozstvo
gélu na miesaci blok a oboznamte sa s viskozitou a aplikaénymi vlastnos-
tami materialu.

Brez popolnega jedkanja (samo jedkanje sklenine):

Pouzitie gélu: Vococid naneste priamo na zub pomocou kanyly.

Pouzitie tekutiny: Vococid natrite raz alebo dva razy na povrch skloviny
pomocou pelety Pele Tim.

Zobna sklenina mora biti popolnoma navlazena. Po potrebi dodatno nanesi-
te nekaj tekocine ali gela za jedkanije.

Upos jte spodaj case del ja:

Priblizno 20 sekund za normalno sklenino ali sklenino pri mladostnikih, pri-
blizno 30 sekund pri oslabljenih zobeh, mo¢no fluoridni sklenini ali pri skle-
nini s plastjo brez prizem (npr. Mle¢ni zobje). Po nanosu temeljito sperite z
vodo. Pri tem vsak jedkan zob temeljito Skropite vsaj 15 - 30 sekund. Zatem
pacient ne sme zapreti ust. Jedkane povrsine temeljito posusite z brizgalko z
zrakom. Obvezno prepredite okuzenost s slino. Ce pride do okuzbe, ponovite
postopek jedkanja (10 sekund). Preglejte jedkane povrsine (kredasto-belo).

Tehnika popolnega jedkanja z lepljivimi preparati za dentin in sklenino
(jedkanje sklenine in dentina):

Jedkajte vse luknjice (sklenina priblizno 20 - 30 sekund, dentin najve¢
15 sekund). Tekocino/gel za jedkanje Vococid posesajte, splahnite in
odstranite odvecno vlago z brizgalko z zrakom. Pri uporabi drugih prepara-
tov upostevajte navodila proizvajalca.

Navod na naplnenie prazdnej 2 ml striekacky:

Pouzite ochranné rukavice a okuliare!

Z 30 ml davkovacej striekacky a z prazdnej 2 ml striekacky odskrutkujte

ochranné kryty.

- Dbaijte na to, aby bol piest prazdnej 2 ml striekacky stlaceny Uplne nadol.

- Nasadte 2 ml striekacku na 30 ml striekacku a oto¢enim v smere hodino-
vych ruciciek ich pevne spojte (Pozor: Nepretocte zavit!).

- Pomalym tahanim za piest 2 ml striekacky natiahnite leptaci gél z 30 ml

striekacky (nevtlacajte leptaci gél z 2 ml striekacky spéat do 30 ml strie-

kacky!).

Obe striekacky otocenim proti smeru hodinovych rudiciek opét oddelte a

uzatvorte prislusnymi skrutkovacimi krytmi.

Na jeden z prilozenych Stitkov napiste Cislo $arze a minimalny datum

trvanlivosti pouzitej 30 ml striekacky a nalepte ho na naplnend 2 ml

striekacku, aby bolo mozné spéatne vysledovat informécie o Sarzi.

Pri pouziti odstrarite z 2 ml striekacky skrutkovaci kryt, nasadte aplikaénu

kanylu a pokracujte podla hore uvedeného postupu.

Pozor: 2 ml striekadky sa smu naplnit len raz. Nenapifiajte opakovane! Aj

nasadce striekaciek su jednorazové produkty. Striekacky a nasadce nie je

mozné sterilizovat.

Navodila/varnostni ukrepi:

Previdno! Vococid vsebuje fosforno kislino (35 %)!

Pouzite ochranné okuliare a rukavice!

Zabrarite kontaktu s o6ami, pokozkou a sliznicami. Pri ndhodnom kontakte
dékladne oplachnite velkym mnozstvom vody. Neprehitajte!

Pri vniknuti do o¢i vyplachujte vodou 15 minut a vyhladajte lekarsku pomoc.
Vyhnite sa kontaktu s gingivou, podkladovymi vypliiami s obsahom hydroxi-
du vapenatého a susediacimi zubami.

Ce ne boste uporabili tehnike popolnega jedkanja, po potrebi prekrijte
obmocje dentina pred jedkanjem.

Na remineralizaciu odporti¢ame vykonat jednorazovu alebo dvojiti impreg-
néciu susediacich zubov a umelou hmotou nepokrytych, leptanych povrchov
skloviny pomocou fluoridového laku.

Skladovanie:

Hranite pri 4 °C - 23 °C. Po uporabi dobro zaprite.

V recikliranje odvrzite samo popolnoma izpraznjeno embalazo. Ostanke
sredstva Vococid lahko razredcite z vodo ali nevtralizirate z odpadno vodo.
Po uplynuti datumu exspirdcie sa pripravok nesmie pouzit.

Nase pripravky st vyvijané pre pouzitie v zubnom lekarstve. Co sa tyka
pouzitia nami dodavanych pripravkov, su nase slovné aj pisomné pokyny,
¢i nase rady davané podla najlepSieho vedomia a nezavédzne. Nasimi
pokynmi a radami nie ste zbaveni toho, aby ste si overili vhodnost
nasich pripravkov pre zamyslané Ucely pouzitia. Pretoze k pouzitiu nasich
pripravkov dochédza bez nasej kontroly, ste za ne zodpovedni vyhradne
sami. Ru¢ime samozrejme za akost naSich pripravkov podla platnych
noriem, ako aj podla Standardu stanoveného v nasich vSeobecnych doda-
cich a predajnych podmienkach.
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Naudojimo instrukcija

Produkto aprasymas:
Vococid yra 35 % fosforo rugsties gelis, skirtas danties emaliui ésdinti
naudojant pilno ésdinimo technika.

Indikacijos:

Vococid turi bati ésdinama tik ta emalio ir dentino sritis (bendroje ésdinimo
technikoje), kuri bus padengta kompozitu:

- kompozitinéms plomboms

- adhezyviniam Merilendo tilty, jkloty, breketuy ar laikino jtvaro fiksavimui

- ruosiant dantis éduonies profilaktikai silantais

- pamusalams, norint sukurti tvirta rysj (pagal gamintojo nurodymus)

Naudojimo nuorodos:

Su Vococid yra lengva ir paprasta dirbti, jis lengvai matomas ant emalio dél
meélynos spalvos bei medziagos konsistencijos:

Su Vococid gel galima tiksli aplikacija (pvz. ésdinant emalio krastus), skystis
tinkamas ésdinti didesnius pavirsius.

Prie$ pirma karta naudojant gelj ir po ilgo nenaudojimo laikotarpio, aplikuo-
kite truputj gelio ant maiSymo pavirSiaus, kad jvertintuméte konsistencija ir
medziagos aplikavimo savybes.

Be bendro ésdinimo technikos (tik emalio ésdinimui):

Gelio aplikavimas: Aplikuokite Vococid gelj tiesiai i$ kaniulés ant danties.
Skyscio aplikavimas: padenkite emalio pavirSiy viena ar dviem Vococid
aplikacijomis, naudojant Pele Tim.

Emalio pavirSius privalo biti pilnai drégnas. Jei reikia, tepkite papildomai
ésdinimo skyscio/zelé.

Vococid palikite veikti rekomenduojamam laiko periodui:

Mazdaug 20 s normaliam emaliui ir paaugliy emaliui, mazdaug 30 s devi-
talizuotiems dantims, giliai fluoruotam emaliui ar emaliui, turinéiam mazai
prizmiy (pvz. pieniniy danty).

Po aplikacijos gerai nuplaukite vandeniu, kiekvieng dantj plaudami maziau-
siai 15 - 30 s. Po to pacientui negalima susiciaupti.

I1Sésdintus pavirsius kruops$ciai iSdziovinkite oro srove. VisiSkai venkite
uzter$imo seilémis.

UZsiterSus pakartokite ésdinima (10 s). Stebékite iSésdintus pavirsius
(balti kaip kreida).

Bendro ésdinimo technika karu su dentino ir emalio suriSikliais (emalio
ir dentino ésdinimas):

Esdinkite visa ertme (emalj apie 20 - 30 s, denting daugiausiai 15 s).
Nusiurbkite Vococid gelj ar skystj, nuplaukite ir nuptskite drégmés pertekliy
oro srove.

2 ml tuséio Svirksto uzpildymo instrukcija:

- Dévekite apsaugines pirstines ir apsauginius akinius!

- Nuimkite apsauginius dangtelius nuo 30 ml Svirksto ir tus¢io 2 ml Svirksto.

- Uttikrinkite, kad 2 ml $virk$to stimoklis yra pilnai jstumtas.

Pritvirtinkite 2 ml Svirksta prie 30 ml Svirksto sujunkite juos tvirtai sukdami

2 ml $virk§g pagal laikrodzio rodykle (Démesio: Nepersukite sriegio!).

Pildykite 2 ml Svirksta ésdinimo geliu i§ 30 ml Svirksto létai atitraukdami

2 ml $virk$to stimoklj (neperstumkite ésdinimo gelio i§ 2 ml SvirkSto

atgal j 30 ml Svirksta!).

- Atjunkite abu $virk$tus vienas nuo kito létai sukdami 2 ml Svirkstg pries

laikrodZio rodykle ir uzdarykite abu Svirkstus atitinkamais apsauginiais

dangteliais.

Kad uztikrintuméte partijos seka, uzradykite partijos numerj ir galiojimo

laikg ant 30 ml naudojamo $virk$to ant vienos i$ pridéty etikeciy ir pritvir-

tinkite prie 2 ml pripildyto $virksto.

- Norint naudoti 2 ml $virksta, nuimkite apsauginj dangtelj, pritvirtinkite
aplikavimo kaniule ir teskite pagal anks¢iau paminétas naudojimo instruk-
cijas.

Pastaba: 2 ml Svirkstas gali bati uZpildytas tik vieng kartag, nebandykite jo

vel uzpildyti! Svirksto galiukai taip pat yra vienkartiniai. Svirkstai ir jy galiukai

negali bati sterilizuojami.

Specialios nuorodos/atsargumas:

Démesio! Vococid sudétyje yra fosforo rugsties (35 %).

Dévékite apsaugines pirstines ir akinius!

Venkite kontakto su akimis, oda ir gleivinémis. Esant atsitiktiniam kontaktui,
plaukite gausiu vandens kiekiu. Nenurykite!

Atsitiktinai patekus | akis, plaukite gausiu vandens kiekiu 15 min ir kreip-
kités j gydytoja.

Venkite kontakto su gleivine, pamusalais, turinéiais kalcio hidroksido ir
gretimais dantimis.

Jei nenaudojate bendro ésdinimo technikos, pries ésdinima, jei bitina,
izoliuokite dentina.

Rekomenduojama gretimus dantis ir emalio krastus, nepadengtus kompozi-
tu, viena ar du kartus patepti fluoro laku remineralizacijai.

Laikymas:

Vococid laikykite 4 °C - 23 °C temperatiroje ir gerai uzdarykite po nau-
dojimo.

Pakuotes atiduoti j perdirbimo centrus tik visiSkai tuscias. Vococid likuciai
gali bati istirpinti ir pasalinti vandentiekio vandeniu.

Nenaudokite pasibaigus galiojimo laikui.

Misuy preparatai sukurti naudoti odontologijoje. Kadangi ju pritaikymas yra
aktualus, mes suteikiame i§samia Zodine ir rasyting informacija. Taciau $i
informacija neatleidzia Jusy nuo $iy preparaty tinkamumo nurodytiems
tikslams kontrolés. Kadangi mes negalime kontroliuoti kaip $ie preparatai
naudojami, uz tai visiSkai atsako vartotojas. Suprantama, mes uztikriname jy
kokybe atitinkamai egzistuojantiems standartams ir gamybos bei prekybos
salygoms.
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LietoSanas instrukcija

Produkta apraksts:
Vococid ir kodinasanas $kidrums vai gels ar 35 % fosforskabi, un to lieto
emaljas vai totalas kodinasanas tehnologija.

Pielietojums:

Ar Vococid ir jakodina tikai dala emaljas vai dentina (totalaja kodinasanas
tehnologija), kas péc tam tiek parklata ar plastmasu:

zem plastmasas plombam

ar IméSanu nostiprinot Imétos tiltus, inlejas, Tmétas breketes un pagaidu
Sinas

kariesa profilaksé veicot hermetizaciju

liekot oderi, lai izveidotu cieSu piesaisti (saskana ar raZotaja datiem)

Norades par lietosanu:

Vococid zilganais tonéjums un pieejamas preparata konsistences atvieglo
listo$anu un padara to kontrolgjamu:

Vococid gels ir precizi uzliekams (piem., lai kodinatu emaljas malas), $kid-
rums ir piemérots lielaku laukumu apstradei.

Pirms pirmreizéjas lietoSanas vai péc ilgaka partraukuma izspiediet uz
sajauks$anas bloka nelielu daudzumu gela, lai parliecinatos par materiala
viskozitati un aplikacijas Tpasibam.

Bez totalas kodinas (kodina tikai
Gela lietoSana: ar kaniles palidzibu uzklajiet Vococid tiesi uz zoba.
Skidruma lieto$ana: ar Vococid $kidruma samércétu Pele Tim vienu vai
divas reizes parvelciet par zoba emaljas virsmu.

Vococid gels ir precizi uzliekams (piem., lai kodinatu emaljas malas), $kid-
rums ir piemérots lielaku laukumu apstradei.

Leteicamie iedarbibas laiki:

Apm. 20 s normalai vai jaunie$u emaljai, apm. 30 s nedziviem zobiem, loti
fluorizétai emaljai vai emaljai bez kristalu prizmam (piem., piena zobiem).
Péc aplikacijas rapigi notirit ar tdeni. Turklat katrs kodinatais zobs ir kartigi
janoskalo ar tdeni vismaz 15 - 30 s. Péc tam pacients nedrikst aizvért muti.
Kodinatie laukumi kartigi janozavé ar gaisa plismu.

Noteikti jaizvairas no kontaminacijas ar siekalam. Ja ir notikusi kontami-
nacija, kodinasanas process ir jaatkarto (10 s). Kontrolét kodinatas vietas
(krita baltas).

Totala kodinasanas tehnologija ar dentina un emaljas piesaistes prepa-
ratiem (emaljas un dentina kodinasana):

Kodinat visu dobumu (emalju apm. 20 - 30 s, dentinu maks. 15 s). Atstkt
Vococid kodinasanas gelu/Skidrumu, noskalot un atlikuS8o mitrumu
nosusinat ar gaisa plusmu. Lietojot citus preparatus, ievérot razotaja
noradijumus.

Pamaciba, ka uzpildit tuk$o 2 ml $lirci:

Uzvelciet cimdus un uzlieciet aizsargbrilles!

No 30 ml rezerves krajumu $lirces un tuk$as 2 ml $lirces noskravéjiet

vacinus.

- Raugieties, lai tuk§as 2 ml §lirces virzulis bltu nospiests lidz pasai apak-
Sai.

- Uzlieciet 2 ml §lirci uz 30 ml §lirces un, griezot pulkstena raditaju virziena,

ciesi savienojiet abas $lirces (Uzmanibu: nedrikst par daudz piegriezt

vitni)!

Lenam velkot virzuli, piepildiet 2 ml $lirci no 30 ml $lirces (neiepildiet

kodinasanas gelu no 2 ml $lirces atpakal 30 ml $lircé)!

Griezot pretgji pulkstena raditaju virzienam, atvienojiet abas $lirces un

uzskrivéjiet vacinus.

Lai varétu zinat partijas numuru, uz piepilditas 2 ml Slirces uzliméjiet vienu

no etiketém, kas pievienotas izmantotajai 30 ml $lircei, un uzrakstiet virst

partijas numuru un deriguma terminu.

- Pirms lietoSanas noskriveéjiet no 2 ml $lirces vacinu, uzlieciet aplikacijas
kanili un turpiniet darbu, ka rakstits ieprieks.

Uzmanibu: 2 ml §lirces drikst uzpildit tikai vienreiz, neuzpildiet tas vairakas

reizes! Ari §|irces uzgalis ir vienreiz lietojamais produkts. Slirces un uzgalus

nedrikst sterilizét.

Norades/piesardzibas pasakumi:

Uzmanibu! Vococid satur fosforskabi (35 %)!

Lietojiet aizsargbrilles un cimdus!

Nepielaut saskari ar acim, adu un glotadu. Ja notiek nejausa saskare, karti-
gi noskalot ar lielu daudzumu Gdens. Nenorit!

Ja iek|Ust acls, 15 min. skalot ar Gideni un konsultéties ar arstu.

Nepielaut saskari ar smaganam, kalcija hidroksidu saturo$iem oderes
materialiem un blakuszobiem.

Ja totalas kodinasanas tehnologija netiek pielietota, zinamos apstaklos
dentins ir janosedz.

Remineralizacijas nolika uz blakuszobiem un ar plastmasu nenosegtiem,
kodinatiem emaljas laukumiem ir ieteicams uzklat vienu vai divas fluorida
lakas kartas.

Uzglabasana:

Uzglabat 4 °C - 23 °C temperatdra. Péc lietoSanas labi noslégt.

Utilizacija nodot tikai pilnigi iztukSotus iesainojumus. Vococid atliekas var
aizskalot kanalizacija, ja tas ir stipri at8kaiditas ar Gdeni vai neitralizétas.
Nelietot péc deriguma termina beigam.

Misu preparati ir paredzéti pielieto$anai zobarstnieciba. Attieciba uz misu
preparatu pielietoSanu, misu mutiskie un/vai rakstiskie noradijumi, piem.,
masu ieteikumi, ir doti balstoties uz misu zinaSanam un nav obligati
jaievéro. Musu noradijumi un/vai ieteikumi nenozimé, ka Jums nebatu
japarbauda misu materialu atbilstiba JUsu izvélétajam pielietoSanas
veidam. Ta ka més nespé&jam kontrolét preparatu izmantosanu, lietotajs ir
pilntba atbildigs par savu ricibu. Protams, més garantéjam, ka musu prepa-
ratu kvalitate atbilst pastavosajiem standartiem un masu visparégjiem piega-
des un pardosanas noteikumiem.

Upute za upotrebu

Opis proizvoda:
Vococid je tekucina odn. gel za jetkanje s 35 %-tnom fosfornom kiselinom
koji se upotrebljava za tehniku jetkanja cakline ili tehniku potpunog jetkanja.

Indikacije:

Pomocu Vococida jetka se samo dio cakline odn. dentina (kod tehnike
potpunog jetkanja) koji se zatim prekriva plasti¢nim materijalom:

- ispod plasti¢nih ispuna

za adhezivno pri¢vrcivanje lijepljenih mostova, inleja, lijepljenih bravica i
kod privremene imobilizacije zuba Sinom

kod pecacenja za prevenciju karijesa

kod podloga za izradu ¢vrste veze (prema podatcima proizvodaca)

Upute za primjenu:

Primjena sredstva Vococid olak$ana je i moze se kontrolirati zahvaljujuci
plavoj boji i raspolozivim konzistencijama preparata:

Gel Vococid omogucuje precizno nanosenje (npr. za jetkanje rubova cakli-
ne), dok je tekucina prikladna za tretiranje vecih povrsina.

Prije prve upotrebe i nakon duzeg skladiStenja nanesite malu koli¢inu gela
na blok za mijeSanje kako biste ispitali kakva je viskoznost i kakva su apli-
kacijska svojstva materijala.

Bez potpunog jetkanja (samo jetkanje cakline):

Primjena gela: Pomocu kanile nanesite Vococid izravno na zub.

Primjena tekucine: Premazati Vococid pomocu pjenastog peleta Pele Tim
jednom ili dva puta preko povrsine zubne cakline.

Zubna caklina treba biti potpuno navlazena. Po potrebi dodatno nanesite
malo tekuéine / gela za jetkanje.

Preporucuju se sljede¢a vremena djelovanja:

Oko 20 s za normalnu caklinu odn. caklinu kod mladih osoba, oko 30 s kod
avitalnih zuba, jako fluoridirane cakline ili cakline s niskom gusto¢om prizmi
(npr. kod mlije¢nih zubi).

Nakon nanosenja oprezno operite vodom. Pritom treba svaki najetkani zub
temeljito prskati minimalno 15 - 30 s. Nakon toga pacijent ne smije zatvarati
usta. Jetkane povrsine temeljito osusite stomatolo$kim kompresorom. Oba-
vezno izbjegavati kontaminaciju slinom. Ako dode do kontaminacije, pono-
vite postupak jetkanja (10 s). Provjerite jetkano podrucje (boja bijele krede).
(jet-

1 -dentinskih adh

kanje cakline i dentina):
Jetkati cijeli kavitet (caklinu oko 20 - 30 s, dentin maks. 15 s). Usisajte gel /
tekucinu za jetkanje Vococid, isperite ga/je i stomatoloskim kompresorom
uklonite visak tekucine.

Uputa za punjenja prazne 2 ml Strcaljke:

- Nosite zastitne rukavice i naocale!

- Odvijte ¢ep s napunjene 30 ml $trcaljke i prazne 2 ml $trcaljke.

Pripazite na to da je klip prazne 2 ml $trcaljike potpuno utisnut prema

dolje.

- Nataknite 2 ml $trcaljku na 30 ml $trcaljku i okretanjem u smjeru kazaljki
na satu ¢vrsto ih medusobno spojite (Pozor: nemojte previse pritegnuti
navojel).

- Napunite gel za jetkanje laganim povlac¢enjem za klip 2 ml $trcaljke iz

30 ml $trcaljke (gel za jetkanje ne punite nazad iz 2 ml trcaljke u 30 ml

Strcaljku!).

Ponovnim okretanjem suprotno od smijera kazaljki na satu odvojite

medusobno dvije Strcaljke i zatvorite ih doti¢nim ¢epovima.

- Da biste osigurali sliedivost Sarze, na jednu od isporucenih etiketa zapisi-
te broj Sarze i minimalni rok trajanja upotrijebliene 30 ml trcaljke i zalije-
pite je na napunjenu 2 ml Strcaljku.

- Za primjenu 2 ml Strcalika trebate skinuti ¢ep, nataknuti aplikacijsku
kanilu i nastaviti kao $to je prethodno opisano.

Pozor: 2 ml strcalike smiju se puniti samo jednom, ne punite ih ponovo!

| nastavci za $trcaljku su jednokratni proizvodi. Strcaljke i nastavci ne mogu

se ponovo sterilizirati.

Upute/mjere opreza:

Oprez! Vococid sadrzi fosfornu kiselinu (35 %)!

Nosite zastitne naoCale i zastitne rukavice!

Izbjegavajte dodir s ogima, koZzom i sluznicom. U slu¢aju nehoti¢nog dodira
temeljito isperite s puno vode. Ne gutajte!

U slucaju dodira s o¢ima ispirajte minimalno 15 min vodom, a zatim potra-
Zite pomo¢ lijecnika.

Trebate izbjegavati dodir sa zubnim mesom, zastitnim podlogama koje sa-
drze kalcijev hidroksid i susjednim zubima.

Ako se ne primjenjuje tehnika potpunog jetkanja, pokrijte podrucje dentina
isl

Preporucujemo da na susjedne zube, ne na povrsinu cakline koja je prekrive-
na plastikom, ve¢ jetkanu povrsinu, tapkajuci nanesete jednom do dva puta
fluoridni lak za remineralizaciju.

Cuvanje:

Cuvati na temperaturama od 4 °C - 23 °C. Nakon upotrebe dobro zatvoriti.
Reciklirajte samo potpuno ispraznjeno pakiranje. Ostatci Vococida mogu
se zbrinuti snazno razrijedeni s vodom ili neutralizirani s otpadnom vodom.
Ne koristiti nakon isteka roka trajanja.

Nasi preparati razvijeni su za primjenu na podruéju stomatologije. Sto se
ti¢e primjene preparata koje isporu¢ujemo, nase usmene i/ili pismene
preporuke, odnosno nasi savjeti dani su prema naSem najboljem znanju pa
su prema tome neobvezujuéi. Bez obzira na nase upute i/ili savjete, obave-
zni ste i dalje provjeriti prikladnost isporu¢enih preparata za planirane svrhe
primjene. S obzirom da se nasi preparati primjenjuju bez nase kontrole, za
primjenu ste odgovorni isklju¢ivo Vi. Mi, naravno, jam¢imo kvalitetu nasih
preparata u skladu s postoje¢im normama te u skladu sa standardima
utvrdenim u nasim op¢im uvjetima isporuke i prodaje.
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